London, utorak 19 avgusta 1941 pod,

SLUZBENI DEO

PROKLAMACIIA NJRGOVOQ VELICANSTVA
KIRA LA
HILEL, HRVATI | SLOVENCH!
U ovom tedakom trenutka za nai narod, adluclo sam da
nzmem o Svoje ruke Krealjoveku viaut,
Nameuniel, kojl su razumel opravidanost
pobuda odmah su sami podneli ostavke
Moja verna vojuka | mornariea ntavile Mi se odmah
i raapolofenjo | ved lzvrdava Muoja naredjenja,
Fozivam nve Srbe, Hrvato i Slovence da se olcupe oko
Prestola, To je nageigurnijl nacin da se v ovim tedkim
prileama odezi ved unutra 1 mir npol jn,
Mundat zn wsastay Viade poverio sam
dieneralu Dudanu T, Simovicu,
S verom u Boga | u buduénost Jugonlavije, pozivam
ave gradiane { sve viasti u somlil no vrdenje svojih
duznostt prema Krealju 1 Otadzbin.

Majih

armiskom

PETAR, s

o1 111 1941,

e Beogrudn

OBTAVEA KRALIEVSKIH NAMESNIKA
VASE VELICANSTVO,

Shyvatajuél opravdunost Vaiaih pobuda, da u ovim
teakim Irc'nuh-fmn po- nas navod, uzmete Kraljovako
viast v svoje ruke, Kealjevaki namesnici slavijujn Vam
svale polozpje na raspolodenje,

Pavle, a.r.
R. Stankovié, a.r,
Dy, Perovié, n.r,

i Beograda
SASTAV NOVE VLADE
M

PETAR II
po-milosti BoZjol i volil navodno)
KRALJ JUGOSLAVILIL
Uvadavajuél ontavku, koju su podneli:
Protwednik Minfatavskog savets | Ministar unulrasnjih
poslova Cyetkovié J, Dragifa,
Potpretaednil Ministarskog saveta Madok Dy, Viadko,
Mintatar bez portfeljn Kulovee Dr. Fran,
Ministar vojake § mornarvice, Nalk Potasni adjutant,
armiskd djeneral Pedié Potar,
Ministar prosvete Krek De, Miho,
Ministar Suma i rudnika Kolenovié Dy, Diafer,
Ministar snobradnja Bealié in2. Nikola,
Ministar inostranih  poslova  Cinear-Markovié
Alekaandar,
Minintar ber portfelja Smoljun Dy, Barida,
Miniatar finansija Sutej Dr. Juraj,
Ministar trgovine | industrije Andrves Dy, Ivan,
Ministar ponta, telegrafa i telefona Torbar Dy, Josip,
Ministar pravde Konsgtantinovié Dy, Milan,
Miniatar fizickog vaspitanja navoda Panti¢ Dudian,
Minintar gradjevina \’nluvhc in®, Danilo,
Ministar snabdevania i ishrane Proti¢ Milan,
Miniatar socijalne politike | narodnog adravlja Tkonié
D Dvagomir, \
Ministar poljopriveede Nikitovié Dr. Caslav,—razrod-
nvamo (h od doZnosti | stavljamoe na raspolofenje, a
) POSTAVILIAMO:
Zn Pretaednika Ministarvskog Simovida T,
Maceka Dr,

Duadana, armiskog djenerala,

s Potprotsednika  Ministarskog savetla
Potpretsednika Minlatarskog saveta na

ranpolodenju,

ST0 1941,

Dy,

saveln

Viadka,

SLUZBENE NOVINE

KRALJEVINE JUGOSLAVIJE

Bro]'I

zi: Potprotuednika Ministarskop saveta
Slobodana, profesora nniverziteta,

%l Mmirgn'n nunobracaja Jevtidn Bogoljuba, Pretsednika
Ministarakog saveta u penziji,

2zt Ministra pradjevina Kuloveea Dy, Frana, miniatra
na raspolozenju,

zic. Ministra inostranih poslova Nindiéa Dy,
ministra u penziji,

e Ministra prosvete Trifunoviéa Miloda, ministra u
penzigi,

za Ministra socijalne politike | narodnog zdravlja Grola
Milana, ministra u penziji,

zine Ministra bez portfeljin Kreka Dy, Miha, ministra na
ranpolozen ju,

za Miuifm'u fuma 1 rudnika Kulenoviéa Dr. Dzafera,
ministea na raspolosenju,

zi. Minintra bez portfelja Smoljana Dr, Baridu, minigtra
o ranpologzen ju,

zic Miniatra finandijn Buteja Dr. Juraja, ministra na
raspolozen ju,

o Minlatra trgovine | industrije Andresa Dr. Ivana,
ministra na raspolozenju,

i Ministea podta, telegrafa i telefona Torbara Dr,
Josipa, ministea na raspolozenju, ‘
za Ministra unutradnjih poslova Budisavljeviéa Dy,

Srdjuna, minigira na raspoloZenju,

Jovanoviéa

Momdila,

0 Miniatra  poljopriveede  Cubriloviéa Dr. Branka,
ministra na raspoloZenju,
e Ministen  bez portfeljn  Gavriloviéa Dy, Milana,

apunomocenog ministea u Moskvi,

an Ministra vojske | mornarvice i zastupnika Ministra
fizickog  vaspitanja  naroda IIiJu Bogoljuba,
arminkog djenerala,

zn Minigtra  hez  portfelja
advolkata,

zie Ministra bez portfelja Dakoviéa Marka, advokata,

zie Ministra mm?uit-vnnju I dghrane Kosanovidéa Dr,
Savu, senatora,

za Ministea  pravde Markoviéa Dr. BoZidara, pro-
fesorn univerziteta,

Nad Pretsednik Ministarskog saveta neka izvrdi ovaj
ukaz, -

Banjanina  Dr, Jovana,

K. Br.a749
27 marta 1941 godine
Boeograd
Pretuednik Ministarskog saveta,
Armiski Djeneral,
D, T, Simovid, s.r.

PETAR, s.r.

PROKLAMACIIA NJEGOVOG VELICANSTVA

KRALJA
Narode sepski, hrvataki i Slovenacki!
Tebi, koji nikom gzlo ¢inio nisi, niti ga snovao,

nametnuta je horba za opstanak, ’ .

U ratnom metezn, koji je dodao do tvojih granica, i
ai se Lrudio da ostaned po strani, jer nidta nisi teagio
do Zivol u mire, slobodi i nezavisnosti. _

I Kraljevaka viada ave je cinila da se taj tvoj mir
ocuva. Neprijatelj medjutim nije hteo mir i saradnjo
5 tobom’ nego tvoje pokorenje, a po nacinu na koji je
izvrdio mucki prepad, jasno je da on hode tvoje
unistenje. Nagnan, da kevlju brapis svoju slobodu, ti
ces je braniti kako si }ln uvelk branio. y

Kraljevska viada koja nije prenebregla nijednu meru
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za odbranu zemlje, bdece zajedno sa narodom. da se
svuda, sa najveéim pregnuéem, uéini sve najbr'J]je Sto
se moze u to) borbi koja nam je nametnuta. :

- Da spokojno gledamo u buduénost sa nadom u Boga
I njegovu pravdu, pouzdanje nam daje sloga sa kojom
Srbi, Hrvati i Slovenci polaze u ovu borbu, svesni da
ce 11'arlx 0 njithovoj sudbini jednoj i nedeljivoj.

Snage Siroke zajednice slobodarskih naroda, koji u
ovom casu g nama zajedno brane ugroZzeno ¢ovecanstvo
moraju pobediti. '

S tom verom napred do pobede!

6 aprila 1941 godine

u Beogradu PETAR, 8.
PROKLAMACIJA NJEGOVOG VELICANSTVA

KRALJA
Mome Dragom Narodu!

Uzimajuéi vlast u svoje ruke jednog trenutka, kad je
red unutra bio ugrien. Ja sam pozvao sve Srbe,
Hrvate 1 Slovence da se okupe oko Prestola. Oni su se
jednodusno odazvali Mom pozivu, i Ja sam se nadao da
¢u narodnom slogom unutra moéi sa¢uvati i mir spolja.

Moja nadanja, na Zalost, nisu se ispunila. Iako su
prijateljski odnosi izmedju Jugoslavije i Nemacke bili
utvrdjeni skorasSnjim ugovorima, Nemacka je bez
povoda i sasvim iznenada napala nasu zemlju. Pri
tome ona je manje Stedela neboracko stanovnistvo nego
gto je to ¢inila n sluéaju onih drzava, s kojima se
nalazila u davnasnjem neprijateljstvu.

Nad narod nije naucécio da odmah podleZe napadu,
i Ja sam morao primiti borbu s Nemackom, ma koliko
ta borba bila neravna. Ja zahvaljujem Mojoj vojsci,
vazduhoplovstvu 1 mornarici, koji su svoju tesku
duznost vriili do kraja. Zahvaljujem neborackom sta-
novnistvu, a u prvom redu stanovniStvu muéenickog i
junatkog Beograda, koje je svoju sudbinu hrabro pod-
nogilo. Zahvaljujem svima Srbima, Hrvatima i
Slovencima, koji su u ovoj narodnoj opasnosti razumeli
da im je Jugoslavija najbolje jemstvo slobode.
Neprijatelj je istinda uspeo da laznim vestima i jos
laznijim obec¢anjima zavede jedan deo Hrvata, ali pravi
predstavnici hrvatskog naroda ostali su verni' Jugo-
slaviji. Primoran da pred nadmoénim neprijateljem
napustim nacionalno zemljiste, Ja ne mislim prekidati
borbu. Cast zastave spasena je, ali nacionalna sloboda
je u opasnosti. -

Ja pozivam Moj dragi narod da ne klone pod udarima
sudbine i da sa¢uva veru u buduénost. Sledeéi primeru
Mojih velikih predaka, Ja éu do poslednjeg daha drzati
visoko zastavu Jugoslavije. Uveren da ¢e Bog braniti
padu pravednu stvar, Ja klicem:

zivela Jugoslavija i njena sloboda! ‘
PETAR, s.r.

16 ' aprila 1941 godine

u Atini
DEKLARACIJA
KRALJEVSKE JUGOSLOVENSKE VLADE OD
/ 1 MAJA 1941 G.

Dovedeni na upravu zemlje poverenjem Njegovog
Velicanstva Kralja i podrzani jednoduSnim raspolo-
zenjem naroda mi smo imali pred o¢ima dvojaki
zadatak:odrzati red u zemlji i sacuvati mir spolja.

Radi odrzanja reda u zemlji starali smo sez'da
izmenimo dotadasnji nacin uprave 1 ublazimo
nezadovoljstvo u narodu. Sve prve mere u tom cilju
bile su preduzete od strane Kraljevske vlade. U spora-
zumu od 26 avgusta nije menjano nista vgé su za
njegovo izvréenje donesene 1 pptrebne_ nove ureldl:&e.
Ulazak g. Dr. Maceka i pJegow_h saradnika u vla 1&1
znacio je najbolju slgar]a:ntiju, da je sporazum jedan o
emelja drzavne politike. y s
i 111'::&(11 je 6 aprilg) o.g. izvrden ni¢im neizazvan, kraJ-ngle
bezobziran napad na nas od strane Nemacke, .boml;gf_ -
~ovanjem Beograda i ubijanjem u masi sta.no;;né va
prestonice sve stranke bez razlike, u giu nlo_j
saglasnosti sa Kraljevskom yladom koju su podr %va g_,
bile su ujedinjene u ghvatanju, da se nametnuti rat vodi

u odbranu narodne nezavisnosti. U svima druStvenim
redovima oseéala se gotovost na sve Zrtve u borbi za
nacionalnu slobodu. Neprijateljska propaganda nije
nigde uspela da pokvari to opste dobro raspoloZenje,

Ta propaganda nastojala je u prvom redu da poseje”
razdor izmedju Hrvata i Srba i otudji nas jedne 'od
drugih. Naroc¢ito sada ona hoée da iskoristi u tu syrhy =
okupaciju hrvatskih krajeva. Pod zastitom tudjinske
okupatorske vojske proglasili su agenti tih tudjinaca
neku toboznju nezavisnu Hrvatsku. Celi hrvatski narod,
medjutim, zna, da to nije nikakva nezavisna Hrvatska,
nego tudjinska kolonija najgore vrste. Radi toga i on
i njegovo legalno pretstavnistvo, koje je zastupljeno u
Kraljevskoj vladi, odbijaju ovaj providan' tudjinski
manevar,.

U spoljasnoj politici mi smo nastojali da ofuvamo
mir. Tezili smo otkloniti, uz krajnje napore, sve
strahote i pustosi rata od naseg naroda, koji je sve
Zzrtve dao za svoje oslobodjenje i nista tudje nije hteo,
Drzali smo, da éemo mir najbolje sacuvati, ako se
budemo drzali politike strogog ispunjenja primljenih®
medjunarodnih obaveza i1 korektne neutralnosti. Trojni
pakt, po dogadjajima koji su mu sledili u Rumuniji i
Bugarskoj, uneo je duboku uznemirenost u duSu naseg
naroda. Drzanje Nemacke, narocéito posle izvr§ene
promene u drzavnoj upravi Kraljevine Jugoslavije aod
27 marta og., bilo je tako pretece, kao da nam osporava
pravo da naSa unutraSnja pitanja reSavamo po svojoj
volji i kao da i samo postojanje nase drZzavne nezavis-
nosti smatra protivno njenim ciljevima na Balkanu, I
pored svega toga, uvidjajuéi jasno potrebu najboljih
odnosa 1 ekonomskih veza sa Nemackom, Kraljevska
vlada je narocito nastojala da uveri Nemacku u svo;
miroljubivu korektnost i lojalnost. Jednovremeno sa
Kraljevska vlada se trudila, da i nas opsti medj
rodni polozaj uévrsti. U tom cilju je zakljuéila u
o prijateljstvu sa Savezom Sovjetskih Socijalis
Republika. Takav ugovor odgovarao je Zeljama
narodnim, a nije bio niukoliko u protivnosti s&
postojeéim nasim medjunarodnim obavezama. _

Nadahnuta najboljom wvoljom za odrzanje mira
prijateljskih odnosa sa susedima, Kraljevska vlada je
bila jo§ u toku razgovora sa Silama osovine, kad
bez ikakvog povoda, neizazvano, izvrSen straho
bezobzirni nemacki napad od 6 aprila tg., kome &
prethodila nikakva zvaniéna pretstavka Nemack
ultimatum ni objava rata. Ovom muckom na
usledili su neposredno napadi njenih savezi
Italije, Bugarske i Madjarske, sa kojima je Kra_l_jli
Jugoslavijaa imala u vaZnosti ugovore o prijateljs
i nenapadanju. ’

Sa ovako muékom bezobziron§éu izvrSeni rapad od
strane Nemacke i njenih saveznika na Jugoslavi_zf,._ |
njenu nezavisnost i njeno postojanje, teSko je potres
sav narod i ucvrstio ga u uverenju’ da je sva
politika prijateljstva Sila osovine, kao i Trojni I
bila po ve¢ prethodno izradjenom planu samo prip1
za okruzavanje, okupaciju i rasparcéavanje nage‘
i unistenje nacionalne slobode Srba, Hrvata i Slov

Verolomna Nemacka s njenim saveznicima nam
nam je rat, a mi smo po samom toku dogadjaja, u s
dve nepomirljive teZnje—teznje osvajackih Sila o
i teznje svih Srba, Hrvata i Slovenaca da ¢
slobodni i ujedinjeni—poSli putem ¢éasti i slobo
stare prijatelje i saveznike, kuda su nas upu
nasSa narodna oseéanja i nasi narodni interesi.
Savezom Sovjetskih Socijalistickih Republika imali
ve¢ ugovor o prijateljstvu. Pomoé, koju su nam
Britanija i Sjedinjene DrZave Severne Amerike
ponudile, prihvatili smo tim radije, &to su nas
sile vezivale saveznitke uspomene iz Svetskog
Sto je na Konferenciji mira 1919 godine njihovo
manje i prijateljstvo bilo od presudnog zn
stvaranje Kraljevine Jugoslavije, '
- Sa muckim bombardovanjem Beograda i ubi
masi njegovog stanovnistva 6 aprila u rano
godine, potele su vojne operacije nemackim napac

:
.
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Bugarske na nasu istoénu granicu. Tako je moral
nasih trupa, koje smo tada mogli imati na granici, bio
devanredan, do&la je odmah do izrazaja u prepadu velika
nadmocénost neprijatelja u aviaciji i bornim kolima.
Napadi su bili strahovito krvavi i tako Zestoki da se
prodori i brojem i snagom nadmoénijih mehanizovanih
i oklopnih jedinica neprijateljske vejske nisu mogli
sprec¢iti tankim redovima nase rasporedjene odbrane
na granici. Pod silinom tih  prodornih  napada
nadmocénog neprijatelja 1 pogresaka u predvidjanju pre-
thodne nase vojne uprave, nasa Vrhovna komanda nije
mogla jzvrditi ni punu mobilizaciju nade vojske ni njenu
koncentraciju radi organizovanja uspedine odbrane. Za
nekoliko dana, i pored ogromnog poZrivovanja i junastva
nase vojske, nase komunikacije bile su pokidane i
pozadina sve nasSe vojne gile ugrozena. Na8 ratni napor
bio je slomljen pre, no §to je mogao biti organizovan, a
visoki moral nasih trupa samo je poveéavao naSe Zrtve,
Plan nade Vrhovne komande nije mogao biti izvrien:
prevelika nadmodénost neprijatelja i u broju i narodito
u najsavrienijim tehnickim orudjima, omela ga e da
bude uspefan u zadrzavanju neprijateljskog nadiranja
do dolagka saveznitke pomodi.

Usled takvog stanja stvari Njegovo Velicanstvo Kralj
i Vlada, sa jednim delom vojske, ratne mornarice i
vazduhoplovstva, bili su prinudjeni napustiti nacionalnu
teritoriju da bi saduvali suverenitet nade drzave i
nastavili, potpomognuti nalim saveznicima, pod
povolinijim okolnostima, borbu do potpunog uspeha,

Mi smo vojnicki podlegli u ovoj neravnoj borbi, koju
nam je neprijatelj nametnuo, ali je Zrtva naseg naroda
sveta i uzorita, kao §to je njegova dusa ¢ista i spasena.
Cast 1 nasa nacionalna buducénost su spaseni. Naga
vera u uspeh nase mucne i velike borbe je nepokolebl-
jiva. Nismo uspeli uStediti naSoj zemlji uZase
nezeljenog rata i patnje muéne okupacije. Ali u ovoj
velikoj svetsko) borbi, koja se sve vise ®iri i u koju
ulaze i najmiroljubivije drzave, mi smo £a ponosom
ponovo na strani starih saveznika i1 prijatelja nase
drzave, nase slobode 1 naSe nezavisnosti., Velika
Britanija, Sjedinjene Drizave Severne Amerike i Savez
Sovjetskih  Socijalistickih  Republika  priznaju i
malim narodima 1 drZzavama pravo na Zivot 1 ne
smatraju ih kao zZivotni prostor velikih sila. Ratni cilj
nasih saveznika je, stvoriti takav medjunarodni poredak
u kome bi pravo i moral bili ja¢i od nasgilja 1 u kome
¢e vladati uzvigena nacela slobode i nezavisnosti na-
roda i postovanje ljudske licnosti, To su ideali, za koje
Srbi, Hrvati i Slovenei nikad nisu Zalili Zrtve i nikad
nisu prestajali da se bore. To je bio sveti cilj njihove
vekovne borbe za nacionalno eslobodjenje i ujedinjenje,
kao i za slobodu svih balkanskih naroda. Uzimajuéi
uc¢edéa u ovoj velikoj borbi, koja se danas vodi na
velikoj svetskoj) pozorniei, mi odluéno nastavljamo
borbu do vaspostavljanja teritorijalnog integriteta,
nezavisnosti nase drzave i pune slobode svih Srba,
Hrvata i Slovenaca.

S Bozjom pomodéi svi Srbi, Hrvati i Slovenci sledice
odano i neumorno u toj borbi svoga Kralja u Njegovim
velikim nastojanjima do pobede.

Pretsednik Ministarskog Saveta,
Armiski djeneral,
D. T. Simovié¢ a.r.
Zast. Potpretsednika
Ministarskog Saveta,
Dr. Juraj Krnjevié s.r.
Potpretsednik Ministarskog Saveta,
Slobodan Jovanovié s.r.
Ministar saobracaja,
B. D. Jevtié¢ s.r.
* Ministar inostranih poslova,
Mom, Nindi¢ s.r.
Ministar prosvete,
M. Trifunovié s.r.
Ministar socijalne politike,
Milja.n Grol s.r.
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Ministar gradjevina,
Dr. Krek s.r.
Ministar bez portfelja,
F. Snoj s.r.
Ministar finansija,
_ Dr. J. Sutej s.r.
Ministar unutradnjih poslova,
8. Budisavljevié s.r.
Ministar poljoprivrede,
e r.Br.Cubrilovié¢ s.r,
Ministar vojske i mornarice i
zastupnik Ministra za fizi-
¢ko vaspitanje naroda,
Armigki djeneral,
Bogoljub 8. 11ié a.r.
Ministar bez portfelja,
Jov, Banjanin s.r,
Ministar za ishranu i snabdevanje,
Sava N. Kosanovié s.r.
Ministar pravde,
Dr. B. Markovié s.r.

IZMENA USTAVA
M I

PETAR I
po milosti Bozjoj i volji narodnoj
KRALJ JUGOSLAVIIE

Na predlog Pretsednika Ministarskog saveta, a po
sasluganju Ministarskog saveta, na osnovi ¢lana 116
Ustava, redili smo i refavamo:

Olan 38 Ustava menja se i glasi:

Kraljevski dom sacéinjavaju: Kraljica, supruga
Kraljeva; njegovi zivi pretei i njegovi potomei u pravoj
liniji sa suprugama i potomeima; mladja braéa Kral-
jeva i njihovi potomei sa njihovim suprugama; sestre
\*iiaf;[ajuéeg Kralja, kao i svi Zenski potomei do njihove
udaje.

Titule * Velicanstva ™ 1 “ Kraljevskog Visocanstva "
mogu nositi samo pomenuti ¢lanovi Kraljevskog doma.

Odnosi i rang ¢lanova Kraljevskog doma uredjuju se
ge pravilnikom koji propisuje Kralj.

Pret. Br, 1011.—
17 maja 1941

PETAR s
u Jerusalimu.

Pretsednik Ministarskog saveta,
Armiski djeneral,
D. T. Simovié s.r.
Zast. Potpretsednika Ministarskog saveta,
Dr, Juraj Krnjevié s.r.
Potpretsednik Ministarskog saveta,
Slobodan Jovanovié s.r.
Ministar saobradcaja,
B. D, Jevtié s.r.
Ministar inostranih poslova,
Dr. Mom. Nindi¢ s.r. , 5
Ministar prosvete,
M. Trifunovié s.r.
Ministar socijalne politike i
narodnog zdravlja,
: Milan Grol s.r.
Ministar gradjevina,
Dr. Krek s.r.
Ministar bez portfelja,
F. Snoj a.r.
Ministar finansi)a,
Dr. J. Sutej s.r.
Ministar unutrasnjih slova,
Dr. Srdjan Buldisaw_wm ar.
inistar poljoprivrede, .
i3 L DJr.pBr. Cubrilovié¢ s.r
Ministar vojske i mornarice i
zastupnik Ministra za fizicko
vaspitanje naroda,
Armiski djeneral,
Bogoljub 8. 1li¢ s.r.
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Ministar beg wrtfelja,
Jov, l‘lun_llnnin 8T,
Ministar pravde,
Dr. Bok, Markovid s.r.
Ministar sa ishranu | snabdevanje,
Sava N, Kosanovié s.r. )

ZAKON O DRZAVLJANSTVU

l\‘llr-.i.«durlaiw unutrafingih
Poalova
Kraljovine Jugoslayije
Br. 1

M1
PETAR I
po milosti Bojo) i volii na rodnog
KRALL JUGOSLAVIIE

Na predlog nafeg Ministra unutrasnjih poslova, a po
samludanju  naseyg Ministarakog saveta rvedili smo |
resavamo da se na osnova Uredbe o lemenama posto-
Jecih propisa | donodenju novih od 16 aeptembra 1939
wodine propide sledeéa Uredbn s zakonskom ANAKOm

4 A 5 -
Svalki Srhin, Hreval i Slovenac, stranog defavljanstva,
kofi kao dredavijanin ne wijateljskih  semaljn  drago-
volino atupi u vojnu nisu Kraljevine Jugoslavije i
polofi sakletvu vernosti Kralju, stite samim tim Jugo-
slovensko dedavljanatvo,

Gl 2 .
Na ovakve dobrovoljeo protedn se svi propisi Zakona

0 ustrojstva vojuke | mornarice, o ratnim invalidima,
kao i svi propisi Zakona o dobrovoljeima,

¢l 8
Pitanje opdtingke pripadnosti dviavljaning, koji jeo
stekao driavijanstvo na nadin predvidien u ¢l 1 ove
Uredbe, redice se posebnom uredbom Ministra unus
tragnjih poslova odnosno Bana Banovine Hrvatske.

Cl- ‘ .
O alecenom” deinvijanstva izdaje uverenje Ministar
unutragniih poslova, odnosno Ban Banovine Hevatske,

ni Osnovy Iaveltu{u Ministra vojske | mornavice o
stupanju u vojnu silu,
alob

Ova Uredba stupa na snagu aa danom potpisa,
Jernsalim, 26 maja 1941 godine,
Ministar unutradnjih poslova,
Dr. Sedjan Budisavijevié a.r,

Protsednik Ministarskog saveta,
Armiskt djeneral,
D, T, Simovid a.r,

Zast. Potpretsednika Ministavskog saveta,
Dy, Jura) Kenjevid s,r,
Potpretsednik Ministarskog saveta,
Slobodan Jovanovid s.r.
Ministar sanobradaja,
Bl)ﬁkﬂ J!‘Vﬂd &Y.
Mintatar inosatranih poslova,

Ml“n(‘“u Nil\ﬂ A
Ministar prosvete,

Milod Trifunovi¢ s,
Ministar socijalne politike,
Milan Grol s,
Ministar gradjovina,

Dr. Miho Krek s,
Ministar bes portfelja,

: Franc 8Snoj aux.
Minfstar flnansija,
Dr. Juraj Sute) s,
Ministar unutradnjih poslova,
D it Sl o
nistar poljoprivreed
Dr, Brmho?auhﬂlwld ar

R
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Miniatar vojske i mornarice i .
gaatupnik Ministra za fzicko e,
vaspitanje naroda, 4
Armiski djeneral,
Bogoljub THé s,
Ministar bez portfelja,
Dr. Jovan Banjanin s.r,
Ministar za ishranu i snabdevanje,
Sava Kosanovie s.r.
Miniatar pravde,
Dy, Bozidar Markovié g.r.,

UKAZI :

M1 -

PETAR II -
po milosti BoZjoj i volji narodnoj

KRALJ JUGOSLAVILIE

UvaZavajudi  ostavky koju nam je podneo 14
Ministar trgovine i industrije Ivan Dr. A. ANDRES,
razrefavamo ga dufnosti i stavljamo ga na  raspo

loZenje, n
POSTAVLJAMO:
Za  Nafeg Ministra trgovine i indostrije Smoljana
Dr. Bavidu Ministra bez portfelja, -
Pretaednik Ministarvakog saveta
Ukag.
Prot. Br, 1004
10 aprila 1941 god,
Han Pijesnk f
Pretsednik Ministarskog savela .
Armiski djeneral,

neka izvedi ova
PETAR sr

r

1N

DT, Simovié a.r, v
M1 R

po milosti BoZjoj i volji narednoj
KRALJ JUGOSLAVLIE |
na predlog Naseg Protsednika Ministarskog s
POSTAVLIAMO : .
Zn Nadeg Ministra gradjovina KREKA Dr. A. Mih
Ministra ber portfelja; T
Za Nage Ministre bez portfelin SNOJA Frane
Ministra na raspoloZenju i KRNJEVICA Dr. Juraja
advokata ix Zagreba, e
Ukl;retnednik inistraskog saveta neka izvedi ow
: F i

10 aprila 1941 PETAR s
Han Pijesak 3
Pretsednik inistarskoy saveta "o
Armiski djeneral,

DT, Simovié g,

M1

PETAR 11 ko

po milosti BoZjoj i volji narodnoj

KRALJ JUGOSLAVIIE 4

na predlog Nadeg Protsednika Ministarskog saveta
RESAVAMO: '

da se Nadi Ministri:

Dr. Viatko MACEK, Potpretsednik Ministarsl
saveta

Dr. Dafer KULﬁ.'N()vrc. Ministar Suma i ruda,
Dr. Barida SMOLJAN, Ministar gﬁogim i I:, 18ty
Dr. Josip TORBAR, Ministar poita, telegrafa i

fona stave na rulﬁblotenje.
Nad Pretsednik Ministarskog saveta neka javrdi oy

Ukax. _
PETAR st

PETAR I e
.

Brof 1002
17 aprila 1941 godine

_ na \
Pretsednik Ministarskoy

Yy Avmi ajem&f."“‘“
s 'ni T. mmﬂviﬂ l.r-
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MI
PETAR II MI
po milosti Bozjoj i volji narodnoj PETAR II

S i ERAISG’ JUGOSLAVIJE

Na og naSeg Ministra inostrani y sili
o 1_RE_JSAVA_MO gy stranih poslova resili
p»gih?aloi]fzsm” jani¢, Pomoénjk Ministra inostranih
osiova Li-2 grupe postavi za Kraljevskog poslaniks i
gruligllstepena u Kairu; : e
_ B Viadimir Milanovié, Kraljevski poslanik II-2 grupe
Lrahevs.}mg poslanstva u Sofiji za Pomoénika Ministga
inostranih poslova iste grupe i stepena;

_&Ivo De Djuli, generalni konsul II-2 grupe
Kraljevskog generalnog konsulata u Jerusalimu za
I\raquvskog poslanika iste grupe i stepena u Lisabonu;

g.DJuro_ Ko_lombatovxé. savetnik III- grupe, otpravnik
poslova Rral_)e\‘skog poslanstva u Santiagu del Cile, za
hra._l}e\'skog poslanika II-2 grupe u Santiagu del Cile.

Neka nas Ministar inostranih poslova izvrSi ovaj*

Ukaz. .
PETAR,s.r.
Pov.Br. 733
Je_ru_salim. 3 maja 1941 godine
Ministar inostranih poslova,
Dr. M. Ninéié, s.r.

MI
y PETAR II
po milosti BoZjoj i volji narodnoj
y KRALJ JUGOSLAVIJE
Na predlog naSeg Ministra inostranih poslova resili
smo I reSavamo: da se g.Dr. Aleksandar Vukéevié,
Izvanredni poslanik i opunomoceni ministar u Grékoj,
I grupe stavi u stanje pokoja sa penzijom koja mu
pripada po godinama shribe,
Nas Ministar inostranih poslova neka izvrSi ovaj

ukaz,
PETAR,-=s.r.
Pov.br.189
7 maja 1941 god.
Jerusalim

Ministar inostranih poslova,
Dr. M. Ninéié, s.r.

MI
PETAR II
po milosti BoZjoj i volji narodnoj
KRALJ JUGOSLAVIJE

Na predlog naSeg Ministra inostranih poslova resili
smo i reSavamo da se Dr. Dragoslav Protié, savetnik IV
grupe 2 stepena Kraljevskog poslanstva u Atini premesti
za I?:yetnika iste grupe i stepena Kraljevskog poslanstva
u Kairu.

Na$ Ministar inostranih poslova neka izvrsi ovaj

ukaz.
PETAR, Y
pov.br.190
7 maja 1941 godine
Jerusalim
Ministar inostranih poslova,
Dr. M. Nin¢ié, s.r.

MI
PETAR 1l _
po milosti BoZjoj i veolji narodnoj
KRALJ JUGOSLAVIJE .

Na predlog naSeg Ministra vojske i mornarice,
refavamo,— [ . g
Da se razredi duZnosti vojnog izaslanika u Bugarskoj
djeneraldtabni pukovnik PUTNIK R. DIMITRUE, i
stavi na raspolozenje Ministru vojske i mornarice, .
Nad Ministar vojske i mornarice neka izvrSi ovaj

Adj.Br.50 PETAR,sur.
12 maja 1941 godine
Jerusalim :
Ministar Vojske i Mornarice
. _Armiski djeneral,
Bogoljub 8. Ilié s.r.

po milosti BoZjoj i volji narodnoj
KRALJ JUGOSLAVIJE |,

Na predlog nafeg Ministra vojske i mornarice
refavamo,—

_da se razredi duZnosti vojnog izaslanika u Madjarskoj
dJen_eralétabni pukovnik ZUPANCIC S. ZVONIMIR i
stavi na raspolofenje Ministru vojske i mornarice.

- PETAR,asr.
Adj.Br.51 :

12 maja 1941 godine
Jerusalim
Ministar Vojske i Mornarice
Armiski djeneral,
Bogoljub 8. Ili¢ s.r.

*

MI
SEPRTAR O
po milosti BoZjoj i volji narodnoj
KRALJ JUGOSLAVIJE
Na predlog naSeg Ministra inostranih poslova resili
smo i reSavamo da se g.Svetozar RaSié, dosada
izvanredni poslanik i gunomoéni ministar II poloZajne
grupe 2 stepena u Budim-PeSti imenuje za poslanika i
punomoénog ministra iste grupe i stepena u Grékoj.
Neka nas Ministar inostranih poslova izvedi ovaj

ukaz. .
PETAR,sur.
Pov.br.374

Jerusalim, 15 maja 1941 godine of ik
Ministar inostranih poslova,
: Dr. M. Ninéié, s.r.

MI

PETAR II
po milosti BoZjoj 1 volji narodnc
Na predlog naleg Ministra inostra
smo i reSavamo da se g.Branko Ad
poslanik i opunomoceni ministar II pi _
stepena u Kairu, stavi na raspoloZenje.
Neka nas$ Ministar inostranih poslova izvrSi

Pov.br.372 . 4
Jerusalim, 16 maja 1941 godine.
Ministar inostranih poslova,

Dr. M. Nin¢ié, s.r.

MI
PETAR I " NS
po milosti BoZjoj i volji narodno,

Na predlog najeg Ministra inos
smo i reSavamo da se g.Ante
poloZajne grupe Kraljevskog pos
osnovi §104 ta¢. 9 u vezi 3105
otpusti iz driavne sluzbe.

Nad Ministar inostranih poslova neka
ukaz. ‘ i e

i

Pov. br. ST e “
Jerusalim, 16 maja 1941 god.
Ministar inostranih poslova,

Dr.-M. Ni.néié? B, 3

Na predlog naSeg
smo i resavamo da se g
savetnik cetvrte grup
poslanstva u Moskvi
stepena u Kraljevs!

o
\1 8
\
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Nad Ministar inostranih poslova neka izvr§i ovaj VAUHNIK M. VLADIMIR i stavi na raspolo
ukaz. Ministru vojske i mornarice.

PFETAR, ar.
Pov. br. 370 v

Jerusalim, 16 maja 1941 godine
Ministar inostranih poslova,
Dr. M. Nin¢ié, s.r.
MI
PETAR 1II
po milosti Bozjoj i volji narodnoj
KRALJ JUGOSLAVIJE

Na predlog naseg Ministra vojske i
resavamo,—

Da se razresi duZnosti vojnog izaslanika u Rumuniji
djeneralstabni pukovnik STROPNIK J. FRANCE, i stavi
na raspolozenje Ministru vojske i mornarice.

Nas Ministar vojske i mornarice neka izvrsi ovaj

Ukaz.
PETAR, sr.
Adj. Br, 119
21 maja 1941 godine
Jerusalim
Ministar Vojske i Mornarice
Armiski djeneral,
Bogoljub S. Ilié s.r.
MI
iy i e
po milosti Bozjoj i volji narodnoj
KRALJ JUGOSLAVIJE
naseg Ministra vojske i

mornarice,

Na predlog
resavamo,—

Da se razresi duznosti vojnog, pomorskog i vazduho-
plovnog izaslanika u S.8.S.R. sa sediStem u Moskvi
djeneralstabni pukovnik POPOVIC R. ZARKO, i stavi
na raspolozenje Ministru vojske i mornarice.

mornarice,

Nas Ministar vojske i mornarice neka izvrdi ovaj =

Ukaz.

Adj. Br. 120
21 maja 1941 godine
Jerusalim
Minigtar Vojske i Mornarice
Armiski djeneral,
Bogoljub S. 1lié s.r.

MI

PETAR 1II "
po milosti Bozjoj i volji narodnoj
KRALJ JUGOSLAVIJE

Na predlog naseg Ministra vojske i
resavamo,—

Da se razreSe dosadaSnjih svojih duznosti vazduho-
plovni potpukovnik SINTIC N. ZLATKO ; vazduhoplovni
potpukovnik SKRIVANIC A. GAVRO; peSadiski major
RIJAVEC J. JOSIP i djeneralStabni major STANOJ-
LOVIC R. BOSKO i stave na raspoloZenje Ministru
vojske 1 mornarice.

Na& Ministar vojske i monarice neka izvrsi ovaj

Ukaz.
PETAR, s.r.
Adj. Br. 175
24 maja 1941 godine
Jerusalim
Ministar Vojske i Mornarice
Armiski djeneral,
Bogoljub 8. Ilié s.r.

MI
PETAR II ‘ o o
po milosti Bozjoj i volji narodnoj
KRALJ JUGOSLAVIJE

Na predlog nageg Ministra vojske i mornarice,
resavamo,— ‘ | _

Da se razrefi duznosti vojnog, pomorskog i vazduho-
plovnog izaslanika u Nemackoj djeneralstabni pukovnik

PETAR, s.r.

mornarice,

31
ENie

-
1

Na& Ministar vojske i mornarice neka izvrSi ovaj

g PETAR, sr,

Adj. Br. 176 p

24 maja 1941 godine :
Jerusalim .

Ministar Vojske i Mornarice

Armiski djeneral, 3

Bogoljub 8. Ili¢ s.r. _,

MI L
PETAR II .
po milosti Bozjoj i volji narodnoj
KRALJ JUGOSLAVIJE _
Na predlog nafeg Ministra vojske i mornarice,

*
("
%
L

resavamo,— g : _ s
De se razredi duZnosti vojnog, pomorskog Yli_
vazduhoplovnog izaslanika u Italiji djeneralStabni

brigadni djeneral RANOSOVIC P. VELIMIR i stavi na
raspolozenje Ministru vojske i mornarice. S
Na& Ministar vojske i mornarice neka izvrsi ovaj

Ukaz. : g
PETAR, s.r.
Adj. Br, 177
24 maja 1941 godine
Jerusalim
Ministar Vojske i Mornarice
Armiski djeneral,
Bogoljub S, Ili¢ s.r.

MI
PETAR 1I - +4
po milosti BoZjoj i volji narodnoj 9

KRALJ JUGOSLAVIJE
Na predlog naSeg Ministra inostranih poslova
resili smo i resavamo da se g. Nikola KnezZevié, do
sada sekretar V grupe Kraljevske diplomatske agencije
u Bratislavi, premesti za konsula iste grupe u Kraljevski
generalni konsulat u Carigradu.
Nas§ Ministar inostranih poslova neka izvrsi ovaj

Ukaz
PETAR, s.r.

‘ Pov. br. 723
Jerusalim, 30 maja 1941 godine
Ministar inostranih poslova

Dr. M. Ninéié, s.r.

MI
PETAR II e
po milosti BoZjoj i volji narodnoj '
KRALJ JUGOSLAVIJE .
Na predlog naSeg Ministra inostranih poslova a na
osnovu saglasnosti naSeg Ministarskog saveta Pov. Br.
464 od 23 maja 1941 godine redili smo i reSavamo da se
u Kanadi otvori Poslanstvo Kraljevine Jugoslavije sa
sedistem u Otavi. 2
Na§ Ministar inostranih poslova neka izvrdi ovaj

Ukaz. -
. P E i A R, _B'.r-' b

Pov. br. 6568
Jerusalim, 30 maja 1941 godine.
Ministar inostranih poslova b
Dr. M. Nin¢ié, s.r. : :

MI

: PETAR II
po milosti BoZjoj i volji narodnoj
KRALJ JUGOSLAVIJE i
Na predlog naSeg Ministra vojske i mornarice,
reégvamo,— e U
a 8se porucnik englesko ralj vazd!
plovstva Dr. WILLIAMg P éRIIlg‘li‘?Ili]\Ievzg-?iiu;;ﬂa :
ordenom: “ Beli Orao V stepena,”—oslobodjavajuéi g
pladanja takse. . f
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Na§ Ministar vojske i mornarice neka izvrsi ovaj

Ukaz.
PETAR, s.r.
Adj. Br. 235 .
1 juna 1941 godine
Jerusalim
Ministar Vojske i Mornarice
Armiski djeneral,
Bogoljub 8. Ili¢, s.r.

MI
PETAR II
po milosti Bozjoj i volji narodnoj
KRALJ JUGOSLAVIJE
}\Ia predlog nafeg Ministra vojske i
resavamo,—

Da se razredi duznosti vojnog, pomorskog i vazduho-
plovnog izaslanika u Wasingtonu  djeneralstabni
pukovnik BURJA L. MIRKO i stavi na raspoloZenje
Ministru vojske i mornarice.

Nas Ministar vojske i mornarice neka izvrdi ova)

Ukaz.
PETAR, s.r.

Adj. Br, 273
2 juna 1941 godine

Jerusalim
Ministar Vojske i Mornarice

Armiski djeneral,
Bogoljub 8. Ilié, s.r.

MI
PETAR 1I
po milosti BoZjoj i volji narodnoj
KRALJ JUGOSLAVIJE
naseg Ministra vojske i

mornarice,

Na predlog mornarice,

resavamo,—

Da se postavi za vojnog, pomorskog i vazduhoplovnog
izaglanika u Wasingtonu djeneralStabni potpukovnik
RADOJICIC S. ZIVOJIN.

Nas Ministar vojske i mornarice neka izvrdi ovaj

Ukaz.
PETAR, sr.

Adj. Br, 275
3 juna 1941 godine

Jerusalim
Ministar Vojske i Mornarice

Armiski djeneral,
Bogoljub 8. Ilié, s.r.

MI
PETAR II
po milosti BoZjoj i volji narodnoj
KRALJ JUGOSLAVLJIE

Na predlog naseg Ministra inostranih poslova, a na
osnovu resenja Ministarskog saveta Pov, br. 730 od
3 maja 1941 godine, reSili smo i reSsavamo da se otvore
sledec¢i Kraljevski gengralni konsulati: u Sidneju
/Australija/; u Bombaju/Indija/ i u Captown-u/Juzna
Africka Unija/. j

Na§ Ministar inostranih poslova neka izvrdi ovaj

kaz.
& PETAR, s.r.
Pov. br. 731 J
Jerusalim, 3 juna 1941 godine.
Yinistar inostranih poslova
Dr. M. Nin¢ié, s.r.

MI

PETAR II |

p2 milosti BoZjoj i volji narodnoj
KRALJ JUGOSLAVILIE '
Na predlog naseg Ministra inostranih poslova resili
smo i resavamo: da se postavi za punomoc¢nog ministra
i izvanrednog poslanika II grupe 2 stepena u Sofiji
Adzemovi¢ Branko, punomoéni ministar i izvanredni

poslanik iste grupe i stepena na raspoloZenju,

UINa:‘i Ministar inostranih poslova neka izvrdi OVA]
kaz.

2 ar,
Pov. br. 732 . et
Jerusalim, 3 juna 1941 godine,
Ministar inostranih poslova
Dr. M. Nin¢ié, s.r,

MI
PETAR II
po milosti Bozjoj i volji narodnoj
KRALI JUGOSLAVIJE

Na. predlog naseg Ministra inostranih poslova resili
smo 1 resavamo da se g, Rafo Arneri, sekretar V grupe
Kraljevskog poslanstva u Moskvi, premesti za sekretara

iste grupe I_(raljevskng poslanstva u Ankari.
Nas Ministar inostranih poslova neka izvrdi uva}

ukaz.

Pov. br. 627 PETAR, s.r.
Jerusalim, 2 juna 1941 godine
Ministar inostranih poslova

Dr. M. Nind¢ié; s.r.

MI
PETAR II
po milosti Bozjoj i volji narodnoj
. KRALJ JUGOSLAVIJE

Na predlog naseg Ministra inostranih poslova redili
smo i refavamo da se postave:

U Kraljevskom poslanstvu u Kairu:

Za savetnika IV grupe 2 stepena Sokolovié Viadimir,
ga\;iqt'nik iste grupe i stepena Kraljevskog poslanstva u

ofiji;

Za sekretara VII grupe Pocek Sreten, sekretar iste
grupe Kraljevskog poslanstva u Atini; i

Za stareSinu  kancelarije VI grupe Samardzié
Andjeliju, staresinu kancelarije iste grupe Kraljevekog
poslanstva u Bukurestu.

U Kraljevskom poslanstvu w VaSingtonu:

Za savetnika IV grupe 1 stepena Nikoliéa Radoja,
Sefa kabineta Pretsednika Ministarskog saveta iste
grupe i stepena: i

Za sekretara V grupe Jefremoviéa Spasoja, konsula
iste grupe Kraljevskog generalnog konsulata u Solunu.

U Kraljevskom generalnom konsulatu u Jerusalimu:

Za generalnog konsula IV grupe 1 stepena Draguti-
noviéa DragoSa, savetnika iste grupe i stepena Kral-
jevskog poslanstva u Sofiji;

Za vice-konsula VII grupe Petkoviéa DuSana, sekre-
tara iste grupe Kraljevskog poslanstva o Sofiji.

U Kraljevskom generalnom konsulatu u Captown-u:

Za generalnog konsula IV grupe 2 stepena Stojana
Gavriloviéa, savetnika Ministarstva inostranih poslova
iste grupe i stepena. I ¥
Nas§ Ministar inostranih poslova neka izvrSi ova)

ukaz. ‘
Pov. br. 734
Jerusalim, 3 juna 1941 god.
Ministar inostranih poslova
Dr. M. Nin¢ié, s.r.

PETAR, sr.

: MI
PETAR II
po milosti BoZjoj i volji narodnoj
KRALJ JUGOSLAVIJE

Na predlog naseg Ministra inostranih poslova resili

i RESAVAMO :
da se postave:

Rafo Arneri, sekretar pete poloZajne grupe Kral-
jevskog poslanstva u Ankari za sekretara iste poloZajune
grupe Kraljevskog poslanstva u Mogkw: r

Borivoje Trpkovié, vice-konsul sedme poloZajne grupe
Kraljevskog generalnog konsulata u Tirani za sekretara
iste polozajne grupe Kraljevskog poslanstva u Lisa-
bonu.




Nad& Ministar inostranih poslova neka izvrdi ovaj
nkaz,
Pov. br. 5463
London, 4 jula 1941 godine
Ministar inostranih poslova
Dr. M, Nin¢ié, s.r.
Prema ukazanoj potrebi sluzbe
Redavam:
da se g, Borivoje Pe&ié, do sada kancelariski priprav-
nik  Kraljevske diplomatske agencije u  Bratislavi
premesti - za  kancelariskog pripravnika Kraljevskog
generalnog konsulata u Carigradu,
Pov, br. 640 Ministar inostranih poslova
Jerusalim, 28 maja 1941 g. Dr. M. Nin¢ié, s.r,
Po ukazanoj potrebi sluzbe
ResSavam:

Da se Jovan P. Gadcié, protokolista Kraljevskog
poslanstva u Bukurestu, premesti za protokolistu iste
grupe u Kraljevski generalni konsulat u Carigradu.

Pov. br. 735 Ministar inostranih poslova
Jerusalim, 8 juna 1941 god. Dr. M. Nin¢ié, s.r.

Na osnovi §99 zakona o cinovnicima, postavljam u
Kraljevski generalni konsulat u Captown za pisara
8 poloZajne grupe Gucetié-Goce Sedjana, pisara Kral-
Jevskog konsulata u Pecuju.

Pov. br, 744 Ministar inostranih poslova
Jerusalim, 3 juna 1941 godine Dr. M, Nin¢ié, s.r.
Na osnovi §99 i 103 zakona o ¢inovnicinta od 31 marta

1931 godine
PFOSTETAN LT AM:
Obrada Aéimoviéa, protokolistu iste poloZzajne grupe
Kraljevskog generalnog konsulata u Keptaunu;
Zivka Tasica, kancelarijskog ¢inovnickog pripravnika
. Kraljevskog generalnog konsulata u Skadru za kance-
lariskog ¢inovnickog pripravnika Kraljevskog po-
glanstva u Lisabonu.
Pov. br. 5384
30 jula 1941
u Londonu,

8.1,

PETAR,

Ministar inostranih poslova
Dr. M, Nin¢ié, s.r.

NESLUZBENI DEO

.. GOVOR NJEGOVOG VELICANSTVA KRALJA
odrzan  prilikom Njegove posete jugoslovenskim
vazduhoploveima 15 maja 1941.

Praéen od ¢lanova Jugoslenske vlade, Njegovo
Velicanstvo Kralj Petar II posetio je jedan od logora
Jugoslovenskih aviaticara “ Negde na Srednjem Istoku.”

Nasi vazduhoplovni oficiri, podoficiri i piloti
priredili su Nj. V. Kralju odugevljen docek, iskazujuéi
Mu na dirljiv nacin resenost naseg najmladjeg oruzja
da nastavi borbu do krajnje pobede. ‘

Prilikom ove posete, Nj. V. Kralj odrzao je jugo-
slovenskim aviaticarima slededi govor:

Dragi moji junaci,

Cuo sam za vaSe junastvo. Cula je za njega i cela
zemlja.  Pesma d¢e opevati podvige nasih mnogi
neznanih junaka, na suvu i na nebu, kad se o tome bude
saznala cela istina, Ja i OtadZbina ponosimo se vama.

Moja briga biée i dalje posveéena nasem vazduho-
plovstva, Radi nase buduce bezbednosti i radi nase
casti, ono mora biti modernije i mnoga ja¢e no Sto je
to dosad bio slucaj.

Uskoro €e se, po mojim nastojanjima, pristupiti po-
trebnim predradnjama za obnoyvu naSeg nacionalnog
vazduhoplovstva. _

Ostanite junaci i sacuvajte veru u vaskrs i buduénost
nase Otadzbine.

Neka nam Bog u tome pomogne.

GOVOR NJEGOVOG VELICANSTVA KRALJA
28 juna 1941 _
odrzan u Londonu preko radia.
Dragi moji Jugosloveni, ¢ 5
Smatram za svoju duzZnost da prve svoje vreci iz
slobodne i moéne Engleske i njene hrabre prestonice
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Londona uputim S\-'(_:mr:' lml'})(tlu.‘ koji sada toliko p h
od teretom bezobzirnih ugnjetaca. _—
’ ifiit::'?tl{'ru]_iu Alekfandru, Mome ocu, _ta}S” Je 1 Mg
sudjeno da posle neprijateljske okupacije nastay
borbu van granica otadzbine. Ali Ja sam ved
nesalomljiva duha, siguran u V'c_lskl‘SHllé{? njene 8.10173
i nezavisnosti, kao sto je i Moj Otac bio u to siguran
pre dvadeset i pet godina, kad se posle glt)‘allske Golgote
bez predaha poceo spremati za novu bu‘: bu. o
NaSa pravedna stvar, zivotna snaga naéeg narﬂd&_
neizmerna mo¢ saveznika stvorili su u Meni nepokole-
bivu veru da nije daleko dan kada ¢u se u svoju mily
otadzbinu vratiti okruzen i podrzan vaSom ljubavlju i
vasom odanosdéu, Srece i razum Mi kazu da je taj
trenutak blize no dto to mnogi misle. .
U pro§lom ratu, muceniéka Srbija borila se za sloba du
svog viteskog naroda i ujedinjenje jednt)kll'vn_e bra.-
borila se na istoj strani za koju su se borile i Vel____ A
Britanija i Amerika i svi narodi koji_vole slobodu
postuju svoju i tudju nezavisnost. Kao i Moj n__u-
Kralj Aleksandar tada, tako i Ja }Ianas. sa svima
skromnim sredstvima kojima raspolazem, pridruZzujem
se herojskim britanskim trupama. ! :
Uvek sam verovao u konacénu ' pobedu britanskog
oruzja, jer je stvar za koju se Velika Britanija bori
pravedna. To Moje uverenje nikad nie bilo jace nego
sad, kad sam se liéno uverio sa koliko hrabrosti _}
dostojanstva stanovnistvo Londona podnosi opasnosti
rata., Nema te neprijateljske sile koja tako wveliku
moralnu snagu moze salomiti. i
Treba samo istrajati. U tome pogledu neka nam
je primer naSih ofeva u Svetskom ratu \:azd.a pred
o¢ima. I oni su prolazili kroz stradna iskuqerpa__kag:_
mi sada, pa nisu klonuli. Mi éemo biti dostojni njih, 1
mi éemo sve izdrzati, svesni toga da se sadasnjost mora
cesto Zrtvovati, da bi se obezbedila bolja, spokojnija i
sreénija buduénost. 2 & 2y
Ja od sveg srca pozdravljam sve Jugoslovene, ceo
Moj mili narod koji sad pati, strasno pati, uveren da
¢e ga vera u nedaleke bolje dane edrzati, Na danasnji
Vidovdan setimo se svih onih junaka koji su, od Kosova
pa dosad, pali u borbama za slobodu i cast zemlje.
Njima neka je slava! Kliknimo svi zajedno iz dubine
duse, da zZivi nasa mila Otadzbina Jugoslavija, koja ée
vaskrsnuti moénija no §to je ikad bila, :

IZJAVA NJEGOVOG VELICANSTVA KRALJA
AGENCIJI : ‘
“ Associated Press” 2 maja 1941.

Ja se obrac¢am americkom narodu s izrazima iskrene
i duboke zahvalnosti. Ja ne mogu nikada zaboraviti da
je Mojoj zemlji u njenim najtezim trenutcima pretsednik
Ruzvelt izjavio svoje simpatije i obeéao svoju potporu.
Svima Srbima, Hrvatima i Slovencima sluzi kao najveée
ohrabrenje ta ¢injenica da se u Sjedinjenim Drzavama
ceni borba, koju Jugoslavija, radi svoje slobode, vodi s
daleko nadmoc¢nim protivnikom, i Sto se tu uvidja da
Jugoslavija braneéi svoju slobodu, brani i slobodu ce og
Balkana i njegov razvitak na demokratskoj osnovi. R

Stoje¢i verno uz Sjedinjene Drzave, koje su zajedno
sa Britanskom Carevinom proklamovale prava malih i
srednjih drzava na Zivot i slobodu, Ja se nadam da ¢e
pravedna stvar, koju Sjedinjene Driave zastnx:ﬁ 1,
pobediti BoZjom pomocu, i da ée ta ‘pobeda doneti i
Jugoslaviji vaspostavljanje njene slobode i njene teri-
torijalne celokupnosti. y o

IZIAVA NJEGOVOG VELICANSTVA KRALJA
data 15 maja 1941 specijalnom dopisniku agencije
“Reuters ” g. Melceru . ;
_Moj narod i Ja imali smo samo jednu Zelju
Zivimo u miru i dostojanstvu, pridrizavajuéi se st
neutralnosti.
. Pri svem tom, Jugoslavija je postala Z
iznenadnog napada od strane neprijatelja koji
polagao ogromnom nadmoénoiéy yu avionima i borni
kolima, ali koji nam nije bio ravan po hrabrosti.

=
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U toj borbi koja je bila kratka koliko i neravna, mi
smo podlegli, ali smo oc¢uvali svoju nacionalnu c¢ast,

Doba teskih iskufenja pocinje za Moj mili narod.
Jos jednom ¢ée on imati da se popne na svoju Golgotu.
Ali ée izdrzati.

Yvé sad hoéu da kazem glasno da Me svi ¢uju: Neka
svi nasi danasnji protivnici dobro paze da se u
postupanju sa Mojim narodom ne ogreSe o duzna
pravila covecnosti, jer ¢emo primeniti zakon odmazde.
I svako ogreSenje unutra u zemlji, o nacionalne interese
i 0 covecnost biée po Mome povratku nemilosrdno
kaznjeno.
~ Sve tesnja solidarnost zdruziée u patnji Srbe, Hrvate
i Slovence i nacinié¢e od njih jednu celinu nerazdruzi-
viju no ikad pre. Neprijatelj neée uspeti da ih
razjedini. .

lzvesne duznosti nameéu se i svima Srbima, Hrvatima
i Slovencima koji nisu pod neprijateljskim jarmom.
Siguran sam da se oni nece o njih oglu§iti. Moja
vlada,—sastavljena od legitimnih pretstavnika Srba,
Hrvata i Slovenaca—biée na visini istoriskog zadatka
koji treba da izvrsi. Ona rac¢una na potporu svih
Jugoslovena koji zive u tudjini.

Pobeda, koja ¢e nesumnjivo doéi, bide postignuta
samo po cenu jednog kolektivnog 1 istrajnog
svakodnevnog napora.

Imam izvesnost da ée Moja zemlja docekati slavnu
buduénost. Moj narod, tako veliki u svojoj proslosti,
preziveée hrabro 1 ove dane iskuSenja i po¢éi putem
poleta u jednoj novoj Jugoslaviji ¢iji ¢ée integritet i
nezavisnost biti obezbedjeni za navek.

IZJAVA PRETSEDNIKA KRALJEVSKE VLADE
27 marta 1941 u Beogradu.

U ozbiljnim danima narod Jugoslavije osetio se
onespokojen naé¢inom na koji su vodjeni javni poslovi.
Nepoverenje prema takvom stanju stvari poslednjih
dana manifestovalo se tolikom silinom, da je pretilo
javnom poretku. Pod pritiskom toga onespokojenog
javnog misljenja doslo je do danadnje promene.

Za tu uznemirenost nema vise razloga od trenutka
kada je Njegovo Velicanstvo Kralj Petar II uzeo vlast i
obrazovao vladu Narodne Sloge, kao izraz raspoloZenja
naroda Srpskog, Hrvatskog i Slovenackog.

U ime vlade, kojoj sam na ¢elu, danas kao prvu rec
upravljam apel gradjanima isto kao i vlastima, da
pomognu Kraljevsku vladu u vrfenju njenog u ovom
trm;ptku prvog zadatka: da ofuva red u zemlji i mir
spolja.

Apelujem na rodoljubive gradjane Jugoslavije, da se
klone manifestacija koje bi otezale naSe odnose sa
susedima, sa kojima Zelimo da i dalje ostanemo u miru
i prijateljstvu. Apelujem da ne podleZzu nikojim
nepromisljenim aktima ni uticajima sa kojih bilo strana.

Ostanimo u brizi o sebi, svoji, nezavisni i dosto-
janstveni.  Strogi red i koretno drzanje prvi su uslov
uspeSnog sprovodjenja zadataka, koji su pred nama.

1ZJAVA PRETSEDNIKA KRALJEVSKE VLADE
16 aprila 1941 u Atini.

Na pitanje novinara Pretsednik Jugoslovenske vlade,
armiski djeneral g. Dusan Simovié izloZio im je razvitak
poslednjih dogadjaja. o B 2

Nametnuta nam borba bila je i suviSe neravna.
Primajuéi je pod ovako teskim okolnostima, nas narod
je predvidjao kakav ¢e biti rezultat. On je bio svestan
toga, da ne moze pobediti ovako moénog nepl_-uatelj_a,
ali je znao i to: da se svaka borba mora voditi, kad je
u pitanju odbrana slobode 1 nezavisnosti. Izbora nije
bilo. Moglo je biti pitanje samo o trajanju otpora. Po
odluénosti i borbenosti naseg vojnika moglo se nadati,
da ée borba biti duza; ali tehnicka sprema Jugo-
slovenske vojske prema moénom 1ne.-prl.J_atelJ_u bila je
znatno slabija, A iznenadni ngpa@mepruatehq_zat;ekao
nas je bez izvedene mobilizacije 1 konqeptracue i be_z:
organizovane vojne saradnje sa saveznicima. U zelji

da ostanemo do kraja dosledni politici neutralnosti, mi
smo izbegavali svake pregovore o toj saradnji. Kad je
rat jednom po ¢eo, saveznici ni pored najbolje volje nisu
bili u stanju da nam u kratkom roku dostave pomoé¢, u
prvom redu u aviaciji i oklopnim jedinicama u kojim
smo mi bili oskudni, Stoga, sav dosadasnji rat vodili
smo igkljucivo svojim vlastitim sredstvima.

Zahvaljujuéi moralu nase vojske 1 nasSeg naroda,
zahvaljujuéi posebno vitedtvu aviacije, koja je zadala
neprijatelju teske gubitke i bila u borbi prepolovljena,
mi smo, posle prvih iznenadjenja izazvanih prodornim
prepadom neprijatelja i nadmoénoséu u tehnickim
sredstvima, a po napuf&tanju teritorije istoéne Srbije
imali izgleda da organizujemo otpor na liniji Kosovo-
Krusevac-Kragujevac-Beograd na istoku i na reci Savi
na severu i da za duZe vreme zaustavimo nadiranje
neprijatelja. Ja zelim da istaknem, da su se i srpske
i hrvatske i slovenacke trupe borile dobro. Medjutim
iznenadnim prodiranjem nemackih trupa u praveu
Zagreba, otezana je situacija u Hrvatskoj. Tu su strani
agenti, pod zastitom nemackih oklopnih jedinica, koje su
prodrle u Zagreb, proglasile neku vladu toboZnje samo-
stalne Hrvatske.

Ulazak nemackih trupa u Hrvatsku imao je tedke
vojne posledice. Sa jedne strane, trupe u zapadnoj
Hrvatskoj 1 Sloveniji, koje su se jos drzale, bile su
otsecene od ostalog dela jugoslovenskog fronta; a sa
druge strane put u Bosnu i Hercegovinu u levi bok i
pozadinu mna&ih trupa bio je neprijatelju otvoren.
Odbrana naSa bila je time dovedena u pitanje. Ovo
u toliko pre, 8to je ovakvom situacijom bio otezan dalji
otpor nasih armija, koje su istoéno od Drine zadrzavale
nadiranje neprijatelja. Pored toga, nase komumkg:
cije u praveu Jadranske obale, koja je imala da posluzi
kao baza naSih armija, bile su ozbiljno ugruZene.
Brzim prodiranjem neprijateljskih motorizovanih i
oklopnih trupa u severozapadnu Bosnu u pravcu Banja
Luke i u severnu Dalmaciju i jakim pritiskom od Sabca
k Valjevu u bok nafih armija, koje su branile severo-
zajadnu Srbiju, spreceno je da se dovoljno brzo organi-
zuje odbrana pravaca, koji su hili
znacaja za odrdanje fronta, na kome se prema planu
Vrhovne Komanae imao organizovati otsudan otpor.

lIako je dosadasnji tok rata bio za nas nepovoljan, mi
gledamo s pouzdanjem u bud.u.éno._qj;. Nasa stvar je
pravedna, jer mi nismo trazili nista drugo, no da
odbranimo svoju slobodu i nezavisnost. Prijem, na
koji je nasa odluka da se toga radi odupremo nepri-
jatelju, naisla u Engleskoj, Sjedinjenim Americkim
Drzavama i Rusiji, daje nam garantije za_buduénost.
Poruke pune simpatija za naSu zemlju, koje su nam
uputili Pretsednik Sjedinjenih Americkih Drzava gosp.
Ruzvelt i Prvi Ministar Engleske gosp. Qer611L u teskim
momentima, koje smo preziveli, primio je nas narod s
dubokom zahvalno$éu i on ih nikad nece zaboraviti.
Mi nepokolebivo verujemo u pravdu, u _]_)obedu nasdih
velikih saveznika i prijatelja i u sreéniju buduénost
nadeg naroda. Stoga, uprkos sadasnjeg neuspeha mi
nismo klonuli i produzi¢emo borbu do probede nase
pravedne stvari.

1ZJAVA PRETSEDNIKA KRALJEVSKE VLADE
4 maja 1941 u Jerusalimu

Dovedeni na upravu zemlje poverenjem Nj. Vel.
Kralja i podrzani jednodusnim raspoloZenjem nayoda,
mi smo imali pred o¢ima dvojaki zadatak: odrazati red
u zemlji i saéuvati mir spolja. ‘

Radi odrzanja reda u zemlji starali smo se, da

izmenimo dotadasnji nac¢in uprave i ublaZimo nezado-

voljstvo u narodu. Sve prve mere u tom cilju bilo su
preduzete od strane Kraljevske Vlade. U sporazumu
od 26 avgusta nije menjano nidta, veé su za njegovo
izvrienje donesSene i potrebne nove uredbe. Ulazak
gosp. Dra Macka i njegovih .saradmka u vladu
znacilo je najbolju garantiju, da je sporazum jedan od
temelja drzavne politike. e : Ly

Kad je 6 aprila o.g. izvrSen ni¢im neizazvan, krajnje

od presudnog
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bezobziran napad na nas od strane Nemadcke, bom-
bardovanjem Beograda i ubijanjem u masi stanovni&tva
prestonice, sve stranke bez razlike, u odluénoj
S;il}.!'l.'!.‘-il'lllf%ii sa Kraljevskom Vladom, koju su podrzavale,
bile su ujedinjene u shvatanju, da se nametnuti rat vodi
u odbranu narodne nezavisnosti. U svim druStvenim
rmln_nimu osecala se gotovost na sve #rtveru borbi za
nacionalnu slobodu, Neprijateljska propaganda nije
nigde uspela do pokvari to opste dobro raspoloZenje.

Ta propaganda nastojala je u prvom redu da poseje
razdor izmedju Hrvata i Srba i otudji nas jedne od
drugih. Narocito sada ona hocée da iskoristi u tu
svrhu okupaciju hrvatskih krajeva. Pod zaStitom
tudjinske okupatorske vojske proglasili su agenti tih
tudjinaca neku toboznju nezavisnu Hrvatsku. Celi
hrvatski narod, medjutim zna da to nije nikakva neza-
visna Hrvatska, nego tudjinska kolonija najgore vrste.
Radi toga i oni, koji je predstavljaju i njihovo legalno
pretstavnistvo u vladi odbijaju ovaj providan tudjinski
manevar,

U spoljasnoj politici mi smo nastojali da o¢uvamo
mir. Tezili smo otkloniti, uz krajnje napore, sve
strahote i pustodi rata od nasSeg naroda, koji je sve
Zrive dao za svoje oslobodjenje i nista tudje nije hteo,
drzali smo, da éemo mir najbolje sacuvati, ako se
budemo drzali politike strogog ispunjenja primljenih
medjunarodnih obaveza i korektne neutralnosti. Trojni
pakt, po dogadjajima koji su mu -ledovali u Rumuniji
i Bugarskoj, uneo je duboku uznemirenost u dusu naSeg
naroda, Drzanje Nemacke, narocito posle izvrSene
promene u drazavnoj upravi Kraljevine Jugoslavije od
27 marta o.g., bilo je tako preteée, kap da nam osporava
pravo, da nasa unutrasnja pitanja reSavamo po svojoj
volji | kao da i samo postojanje nase drZavne nezavis-
nosts smatra protivno njenim ciljevima na Balkanu. I
pored svega toga, uvidjajuéi jasno potrebu najboljih
odnosa 1 ekonomskih veza sa Nemackom, Kraljevska
Vlada je naroéito nastojala, da uveri Nemacku u svoju
miroljubivu korektnost 1 lojalnost. Jednovremeno sa
tim Kraljevska Vlada se trudila, da i nas opsti med-
junarodni poloZzaj ucvrsti. U tom cilju zakljucila je
ugovor o prijateljstvu sa Savezom Sovjetskih Socijalis-
tickih Republika. Takayv ugovor odgovarao je zeljama

narodnim i nije bio ni ukoliko u protivnosti sa posto-

jec¢im na&im medjunarodnim obavezama.

Nadahnuta najboljom voljom za odrzanje mira i
prijateljskih odnosa sa susedima, Kraljevska Vlada je
bila jos u toku razgovora sa silama Osovine, kada je
bez ikakvog povoda, neizazvanog, izvrSen strahovito
bezobzirni nemacki napad od 6 aprila, kome nije
prethodila nikakva zvaniéna pretstavka Nemacke, ni
ultimatum ni objava rata. Ovome muc¢kom napadu
sledovali su neposredno i napadi njenih saveznika-:
Italije, Bugarske i Madjarske, sa kojima je Kraljevina
Jugoslavija imala u vaznosti ugovore o prijateljstvu i
nenapadanju.

Sa ovakom muckom bezobzirnoféu izvrSeni napad od
strane Nemacke i njenih saveznika na Jugoslaviju, na

njenu nezavisnost i na njeno postojanje, tesko je .

potresao sav narod i utvedio ga u uverenju, da je sva
lazna politika prijateljstva sila Osovine, kao i trojni
pakt, bila po ve¢ prethodno izradjenem planu samo
priprema zaokruzavanja, okupacije i rasparéavanja
nase zemlje i unistenja nacionalne slobode Srba, Hrvata
i Slovenaca.

Verolomna Nemacka sa njenim saveznicima namet-
nula nam je rat, a mi smo po samom toku dogadjaja u
sukobu dveju nepomirljivih  teznja, onih teZnja
osvajackih sila Osovine i teznja svih Srba, Hrvata i
Slovenaca, da ostanu slobodni i ujedinjeni, posli putem
cacti i slobode uz stare prijatelje i saveznike, kuda su
nas upucivali 1 nasa narodna osecanja i nacionalni
interesi, Sa S.8.S.R. imali smo veé ugovor o prija-
teljstvu. Pomoé, koju su nam Velika Britanija i
Sjedinjene Drzave S.A. same ponudile, prihvatili smo
tim radije, Sto su nas za, te sile vezivale saveznicCke
uspomene iz svetskog rata i 8to je na konferenciji mira

1

u 1919 god. njihovo zauzimanje i prijateljstvo bilo od
presudnog znacaja za stvaranje Kraljevine Jugoslavije,

Sa muékim bombardovanjem Beograda i ublgan]em u
masi njegovog stanowniftva 6 aprila u rano Jutro ove .
godine pocele su vojne operacije _ncrmu:klm napadom iz !
Bugarske na na8u isto¢nu granicu. I ako ]e.l!loral
nasih trupa, koje smo tada mogli imati na granici, bio
izvanredan, dosla je odmah do izraia.]g__u_prepadu
velika nadmoénost neprijatelja u aviaciji 1 bornim
kolima. Napadi su bili strahovito krvavi i tako Zestoki,
da ge prodori i brojem i snagom nadmocénih Ipeh.anign—
vanih i oklopnih jedinica neprijateljgake vojske nisu
mogli spreciti tankim redovima nafe rasporedjene
odbrane na granici. Pod silinom tih prodornih napada
nadmoénog neprijatelja i pogreSaka u predvidjanju
prethodne naSe vojne uprave, nasa Vrhovna Komanda
nije mogla izvrSiti ni punu mobilizaciju naSe vojskevni
njenu koncentraciju radi organizovanja uspesne
odbrane. Za nekoliko dana i pored ogromnog pqirtv.o-
vanja i junastva naSe vojske, naSe komunikacije bile
su pokidane i pozadina naSe vojne gile ugrozena. Ngﬁ_
ratni napor bio je slomljen pre no &to je mogao biti
organizovan, a visoki moral naSih trupa samo Je
poveéavao naSe zrtve. Plan naSe Vrhovne Komande
nije mogao biti izvrSen: prevelika nadmoénost neprija-
telja i u broju i naroc¢ito u najsavrienijim te}}mékj}'n
orudjima omela ga je da bude uspesan u zadrzavanju
neprijateljskog nadiranja do dolaska saveznicke pomo¢i.

Usled takvog stanja stvari Nj. Vel. Kralj 1 vlada sa
jednim delom vojske, ratne mornarice i vazduho-
plovstva bili su prinudjeni napustiti nacionalnu teri-
toriju, da bi sacuvali suverenitet naSe drzave i nasta-
vili, pomognuti nasim saveznicima, pod povoljnijim
okolnostima borbu do potpunog uspeha. 4

Mi smo vojnicki podlegli u ovoj neravnoj lgorbi, koju
nam je neprijatelj nametnuo, ali je Zrtya naSeg naroda
sveta i uzorita, kao $to je njegova dusa ¢ista i spasena.
Cast i nasa nacionalna buduénost su spaseni. Nasa
vera u uspeh nage mucne i velike borbe je nepokolebiva.
Mi nism ouspeli ustediti naSoj zemlji uzase nezeljenog
rata i patnje muéne okupacije. Ali u ovoj velikoj svet-
skoj borbi, koja se sve vi§e Siri i u koju ulaze najmirol-
jubive drzave, mi smo sa ponosom ponovo na strani
starih saveznika i prijatelja nase drzave, naSe slobode
i naSe nezavisnosti. Velika Britanija i Sjedinjene
Drzave S.A. priznaju i malim narodima i drZavama
pravo na slobodan zZivot i ne smatraju ih kao §1vot1.1i. -
prostor velikih sila. Ratni ecilj nasih saveznika je
stvoriti takav medjunarodni poredak u kome bi prave
i moral bili ja¢i od nasilja i u kome ée vladati uzviSena
nacéla slobode i nezavisnosti naroda i poStovanje '
ljudske liénosti. To su ideali, za koje Srbi, Hevati 4 |
Slovenei nikad nisu zalili zrtve i nikad nisu prestajali
da se bore. To je bio sveti cilj njihove vekovne b_Oﬁhﬁ
za nacionalno oslobodjenje i ujedinjenje kao i 2za
slobodu svih balkanskih naroda. -_ v

Uzimajuéi uéeiée u ovoj velikoj borbi, koja se danas
vodi na velikoj svetskoj pozorniei, mi odluéno nﬂﬂt&ﬂ'
jamo borbu do vaspostavljanja teritorijalnog jni:emif
teta, nezavisnosti nase drzave i pune slobode syih Srba,
Hrvata i Slovenaca. '

S Bozjom pomoéi svi Srbi, Hrvati i Slovenei sledo-
vaée odano i neumorno u toj borbi svoga Kralja u
Njegovim velikim nastojanjima do pobede.

GOVOR PRETSEDNIKA KRALJEVSKE VLADE
27 juna 1941 u Londonu.

Obra¢am se Srbima, Hrvatima i Slovencima u
svojstvu  pretsednika zakonite jugoslovenske vlade.
Govorim vam iz Londona, prestonice Velike Britanijg;-. -
grada u kome je mnogo rusevina, ali koji i dalje stoji
uspravno kao predvodnik u borbi protiv sila zla 1
mraka. .

Pre gveea celoms nasem narodu objavljujem, da je
Njegovo Velicanstvo Kralj Petar, posto je u bezbﬂ
prilika bez ikakvog kolebanja izlagao Svoj mladi Zivot
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fajvecim opasnostima, danas ziv i potpuno zdrav, pun
brng.’g i staran_]a_ za Svoj narod koji strada. Pun odlué-
nosti da u borbi istraje, Kralj je i pun vere da ¢e nam
sk_ur'a buduépnst doneti vaskrs i sjaj u slobodi.

Nieno Veli¢anstvo Kraljica Marija, ta uzviiena mati
kojoj je udes dodelio da sama nosi teret staranja oko
Svojih Sinova, plade danas zajedno sa svima onim
nasim ojadjenim majkama, suprugama i sestrama koje
su ostale'same kraj pustih ognjista. Ona brine i za svu
onu decu, koja danas rastu i pate bez svojih oéeva.
Kraljica im svima Salje pozdrav i ohrabrenje.

Uz n_a‘:ieg mladog Kralja, i uzivajuéi Njegovo
neograniceno poverenje, nalaze se istinski pretstavniei
Srba, Hrvata i Slovenaca. Svi su oni svesni tezine
dana koje prezivljava nas narod i, pod vodstvom svoga
Vladara, vride svaki svoju duZnost. U poszlednjem
trenutku, prkoseéi skoro sigurpoj smrti, izi§li smo iz
zemlje kao vojnici, da spasemo ¢ast zastave i da se
pru_Jruznmn zajednici slobodnih naroda. U toj sluzbi
dali se veé svoje Zivote dva ¢lana vlade, dr. Fran
Kulovee i Marko Dakovié, onako kako su mnogi od vasih
sinova, brace i oéeva dali. U toj sluzbi duZnosti, koja
i dalje trazi pozrtvovanje, mi éemo istrajati do pobede
pravedne narodne stvari. Objavili smo svetu, da je i
ako su danas vafa tela pod jarmom, vaSa dufa ostala
neslomljena, a vi svi, sreem sa nama na ovoj strani
gde ge bije boj za slobodu.

U neravnoj borbi, neprijatelj nas je trenutno tukao,
zahv_a]jpjuéi_ u glavnom svojoj ogromnoj nadmoénosti
u avionima i bornim kolima, a i krivicom svih onih koji
su rdjavim rezimom podrili temelje nase snage. Srpski
vojnik borio se sa hrabroiéu i oduSevljenjem kojima
valjda nema primera u istoriji ratova. Tehnika je,
medjutim, bila ja¢a od hrabrih grudi.

- Dozivili smo vojnicki poraz i okupaciju zemlje, ali
je nacionalna c¢ast ostala neokaljana i sutrasnjica
oslgurana. : I

Uzroei naseg brzog vojnickog sloma nalaze se na
prvom mestu u radu odgovornih vlada, koje su tako
1:1]3)_mis]em_n upravljale drzavom u toku Sest poslednjih
godina.

Temelje naSe spoljne politike, koje je udario
Blazenopocivii Kralj Aleksandar, a koji su bili najveéa
Larantija naSe narodne sigurnosti, .Kraljevsko

namesnistvo napustilo je. Udaljujuéi se od zapadnih
demokracija i postepeno raskidajuéi veze s drSavama
Male Antante, Jugoslavija se priblizila Silama osovine.
Pod uticajem Nemacke i Italije i zaneta idejama
“anslusa Bugarske” i “izlaska na Crno i Jegejsko
More,” koje su joj obeéavali Hitler i Cano, veé i vlada
dr. Stojadinoviéa bila je reSena da sudbinu Jugoslavije
veze za sudbinu Sila osovine i da primi na sebe ulogu
“avangarde germanstva ' na Balkanu i Bliskom istoku.

Vlada dr. Stojadinoviéa, koja je tri i po godine, na
sramotu  srpskog naroda, uZivala neograniéeno
poverenje Prvog namesnika, pala je, kao 8to je i dosla,
iz razloga nepoznatih. Ali je sigurno da interesi zemlje
pri tim promenama nisu igrali nikakvu ulogu.

Vlada Dragise Cvetkoviéa, koja je nasledila vladu dr.
Stojadinoviéa, davala je u prvo vreme prividan utisak,
da ¢e prekinuti ovu velikn intimnost koja je za
Stojadinoviéeve vlade postojala izmedju Jugoslavije i
Sila osovine. Ali je istovremeno izbegavala i vaspo-
stavljanje starih veza sa zapadnim demokratijama.

Po izbijanju novog svetskog rata u septembru 1939,
Cvetkoviéeva vlada davala je na znanje, da isti meze

otkloniti od mna8ih granica samo politikom stroge
neutralnosti. e S y
Medjutim, ta politika stroge neutralnosti bila je

fiktivna. Vlada Cvetkoviéeva bila je pod stalnim
pritiskom Nemacke i ¢inila je isto] sve moguée privredne
i ostale koncesije. Sta vise ona je svesno potpomggala
sve jac¢e padanje nase zemlje pod uticaj i zavisnost od
Nemacke. Vlada je mirno posmatrala kako nemacki
agenti, zvaniéni i nezvanjénj, u velikom broju u.la.z.e
u nasu zemlju, kako se mesaju 1 u naJ§_udbonoeane
odluke i uticu na ustanove i ¢inovnike, koji odlucuju o

uclbr;mi i zaStiti zemlje. Sve Sto je Nemecima trebalo,

ncluz:man-n je od usta narodnih i slato je u Nemadcku.

Puzn_atp je, da je hleb bio gori od proje, a oskudica u

}J;a-?! i najpotrebnijim namirnicama postajala je sve
ca.

I ova politika prividne neutralnosti bila je moguéna
samo dut_le. dokle prvo Italija, pa onda i Nemacka, nisu
nbe]ndanlle svoju nameru da popriste rata prodire i na
Balka_n.' Od tog trenutka Balkanske drzave imale su
da b.lraj.u_ izmedju dvoga: ili da se pridruze Silama
osovine ili da brane svoju nezavisnost koja je svakim
danom bila sve vise ugrozena. Cvetkovieva vlada,
medjutim, nije ucinila ni najmanji pokusaj, da zemlju
zastiti od opasnosti koja je tako neposredno pretila
njenoj nezavisnosti. Ona je odbila da zakljuéi
ponudjene saveze kojima je bio cilj, do se spreé¢i ne-
macko nadiranje na Balkan. Tadasnji Ministar ino-
stranih poslova, a naro¢ito Prvi namesnik, neistinito su
obavestavali srpske politicke prvake da takve ponude
I ne postoje. Na taj nacin oni su, u mesto da blagovre-
menim preduzimanjem potrebnih mera spreée nadiranje
Nemacke u Bugarsku, pasivno i svesno posmatrali
bugarske i nemacke pripreme ne sAmo za ulazak
nemacke ‘vojske u Bugarsku, veé i za dalje operacije
prema Grékoj i Turskoj, kao i prema istoénoj granici
Jugoslavije, Medjutim, prodiranje Nemacke u
Bugarsku prema istoénom boku Jugoslavije i njenim
vezama sa Solunon nije se smelo dozvoliti ni po cenu
stupanja u rat.

Kad su Nemci presli Dunav i utvrdili se u Bugarskoj,
Cvetkoviceva vlada je na8la da se ne moZe odupirati
njihovim operacijama protiv Gréke, iako je slom grékog
fronta neminovno donosio sohom zaokruzZavanje nase
zemlje. Koliko je posle nemackog ulaza u Bugarsku
naSa neutralnost postala ¢ista fikeija, pokazalo se
najbolje onda, kad nas je Nemacka pozvala da pristu-
pimo Trojnom paktu. Iako Nemacka, bar u prvi mah,
nije zahtevala od nas vojne usluge; i samo nase prista-
janje na jedan pakt koji je proglasavao pravo Osovine
na gospodarstvo u Evropi, znacilo je da smo mi prestali
biIti llleutralni, 1 da smo stupili u red saveznika Nemadke
1 Italije. '

Kao Stojadinoviéeva, tako je i Cvetkovideva vlada
odredjivala pravac nasSe spoljne politike bez obzira na
narodno raspoloZenje, Ona se ¢ak nije starala ni da
svoje postupke objasni i opravda pred javnim mnjen-
jem. Medjutim, javno je mnjenje, pod utiskom vesti
koje su stizale o nemackoj akeiji u Rumuniji i Bugars-
koj, bilo krajnje uznemireno, i bilo je sklono
verovati, da svako pristajanje uz sile osovine povlaci
sobom veée ili Manje ograni¢avanje drzavne samostal-
nosti. Javno mnjenje oseéalo je svu teZinu spoljne
situacije. Ali ba§ zbog toga je i negodovalo sto
Cvetkoviceva vlada, koja je bila prezrena u narodu, a
drzala se jedino voljom prvog Namesnika, Kneza Pavla,
donosi najsudbonosnije odluke, ne pitajuéi narod i ne
vodeéi racuna o njegovom raspolozenju. Kada se uza
sve to ima na umu, da je veé godinama od strane
Namesnistva podrzavan rezim, koji je potpuno
isklju¢ivao narodno ucesée iz drzavnih poslova, onda
je sasvim razumljivo, da je Cvetkovréev.a.vlada svojim
samovlasnim vodjenjem spoljne politike doterala
rajzad narodno nezadovoljstvo do vrhunca. Da Nj. o
Kralj nije 27 marta uzeo vlast u svoje ruke, u Jugo-
slaviji su mogli odjednom izbiti revolucija i gradjanski
rat sa svima stradnim posledicama. ) .

Ovo grobno raspolozZenje, koje je zahvatilo zepl_lju 2_5
marta, bilo je jasan znak os_eéan]q: da potpisivanje
Trojnog pakta znaci svojevoljno priklanjanje ropstvu
i stavljanje sebi omée oko vrata. Ceo narod osecao je
jasno Hitlerovu nameru, da posle zaokruZavanja nase
zemlje postavi zahtev za demobilizacijom, razoruzanjem
i kapitulacijom naSe vojske, ¢ije je samo postojanje na
njegovom boku ugroZavalo njegovo nadiranje na istok.
Okupacija i ropstvo bili bi logiéna po.*}ledlcill toga.

Narod, pre svega srpski deo, osetio se osramocen
potpisom koji je dat bez njegovog pitanja, suprotno

ey
1 3
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njegovim trajnim interesima i osecanjima. Stoga je 27
mart docekan od svih slojeva sa zanosom kao dan velike
pobede. Nije to bila ni zavera, ni vojni¢ki puc: toga
dana srusili su se nasilnici i izdajnici sa gomilom svojih
grehova, a narodu su vraéeni vlast i pravo da sam
odlu¢uje o svojoj sudbini. 27 mart je dan oslobodjenja
Srba od sramote u kojoj su drzani godinama, dan
njihovog moralnog iskupljenja i oc¢idéenja, dan koji
nasem narodu daje pravo da uzdignute glave stane
medju prve narode na svetu. )

[storiski ¢in od 27 marta nije nikakwo nametnuto
delo, niti nepromisljen akt nekih uzurpatora drZavne
vlasti. Toga je dana samo nastupila neodeljiva,
samonikla, eksplozija mrevarene narodne
ceznje za slobodom. Toga dana se osetilo, da narod
ima svoju cast, a svaki pojedinac liéno dostojanstvo.
Osusevljenje celokupnog, dotle ugnjetavanog i potiSte-
nog naroda, najbolji je dokaz da je zbacivanje sramnog
rezima i sastav nove vlade od pravih pretstavnika
narodnih ceo narod Zeleo i sa radoSéu primio. Toga
dana Srbi su pokazali da su dostojni potomei svojih
slavnih predaka, jer su sa sebe sprali sramotu koju su
im izrodi godinama nanosili. Toga dana narod i
narodna vojska—bez ikakvih li¢nih koristi i bez ikakvih
zadovoljavanja liénih ambicija, veé samo za sreéu i
dobro otadZbine,—svom mladom Kralju spasli su presto
i odbranili Zivot, a sebi i svojoj zastavi spasli su ¢ast,

Pretsednik engleske vlade, uvazeni g. Céréil, u svome
govoru od 28 aprila taéno je ukazao na moralni zamasaj
27 marta i na njegov znac¢aj za nasu nacionalnu budué-
nost. " Tragedija Jugoslavije, rekao je g. Ceréil, bila
Je u tome, 8to je taj junacki narod imao jednu vladu
koja se nadala da ée moéi kupiti sramnu bezbednost
time 8to ¢e se podvréi nacistickom diktatu. Kad se
na kraju jugoslovenski narod ispoljio onakvim kakvim
je i smatran, kad se digao u jednom snaznom revoltu i
spasao dusu i buduénost svoje zemlje—bilo je veé
dockan da gpase svoju teritoriju.”

Danas je svima veé jasno, da je zlo radjenje ranijih
rezima dovelo nafu zemlju do vojnickog sloma i do
tragedije koju danas prezivljujemo. Kao uvek u istoriji,
tako i sada, narod plaéa svojom krvlju greske i zloc¢ine
onih koji su imali da ga poSteno i nesebi¢no vode, a
ltcpji su opsti interes podredjivali svojim liénim koris-
ima. :

Svi oni koji su sluzili neprijatelju—bilo kao obiéni
agentl, bilo da su krivei za nedovoljnu tehnié¢ku spremu
nase vojske i moralnu pokolebanost u izvesnim odgo-
vornim redovima naSeg drustva, pokuSaée da tvrde,
kako je potpisivanje Trojnog pakta imalo za c¢ilj da nas
spase od strahota rata i okupacije. Medjutim, danas
je celom svetu dobro poznato straSna sudbina naSe
brac¢e Cehoslovaka, koji su poverovali Hitlerovoj
zadatoj rec¢i. Da je Hitler, posle pripremanog napada
na Gréku i Tursku imao nameru da odmah po tom
pristupi i okupaciji nase zemlje, svima je sad jasno; a
to dokazuje i njegovo trazenje da raspustimo mobilisane
jedinice,

U govoru, od 4 maja Hitler je jasno i izri¢no izjavio,
da je jos 27 ‘marta izdao Vrhovnoj Komandi vojske
opste instrukcije za operacije protiv Jugoslavije. Time
je dao puno priznanje, da je na rat bio reSen bez
ikakvog izazivanja od strane Jugoslavije, a jednovre-
meno pokazao, koliko su mu bila iskrena i istinita sva
ranija uveravanja o prijateljstvu prema Jugoslaviji i
garantije o njenoj nezavisnosti i nepovredivosti njenih
granica. 4

Tradicionalnu verolomnost Hitlera iskusila je sad i
Rusija, koja je ¢inila sve moguée samo da napad
izbegne ili bar odloZi za sto docnije. Ni usmene izjave
sefova i odgovornih pretstavnika obe drzave, ni pisani
ugovori o prijateljstvu i medjusobnoj pomodéi, ni propa-
ganda vrSena u korist Nemacke, ni snabdevanje iste
svima potrebama za vodjenje rata, kao ni mnogi drugi
postupci, nisu ova mogle spasti od napada, kada je na
nju dosao red prema vec¢ ranije izradjenom planu za
dominacijom sveta. I nadiranje na Balkan i osvajanje

svesti i .

Jugoslavije samo su deo toga opiteg plana i bad u vezi
sa pripremanim napadom protiv Rusije, a u eilju
obezbedjenja desnog boka Nemadke i u cilju izvodjenja
kombinovanog napada s velikim obuhvatom Rusije sa
Juga. Pitanje je bilo samo u tome: da li ée Jugoslavija
kao Madjarska, Rumunija i Bugarska—mirno priklo-
niti glavu i biti okupirana posle pada Gréke i Turske,
prodajuéi sramno svoju slobodu i nezavisnost, ili ée
stati na branik svoje slobode i izloziti se prva even-
tualnom napadaju. Najnoviji nasrtaj na avog istoénog
suseda, Hitler zeli da opravda izmigljenim razlozima,
koje stavlja delimi¢no i na rac¢un Juvoslavije, a koji su
daleko od istine.

Da je i Italija, najintimniji saradnik i saveznik
Nemacke, jo§ izranije—onda kad su njeni odnosi prema
nama zvanic¢no bili dobri—radila na uniStenju Jugo-
slavije, dokaz su sastanci Cana i Musolinija s Paveliéem
Januara i maja 1940, na kojima je odlu¢eno rasparca-
vanje Jugoslavije i stvaranje nezavisne Hrvatske
drzave. :

Potpisivanje Trojnog pakta od strane Namesniékog
rezima znacilo je pristanak na ropstvo i sramotu. Na

osnovu pronadjenih zabelezaka utvrdjeno je, da je

izmedju Prvog Namesnika i nemackih pretstavnika
vodjen razgovor o knezevim liénim planovima za 6
septembar, kada je mladi Kralj imao biti proglasen
punoletnim. Iz izveStaja zvaniénih i odgovornih pret-
stavnika takodjer se vidi, da se Namesnik Knez Pavle
u svome radu nije rukovodio interesima naSeg naroda,
veé je mnoge stvari prikrivao, kako bi 8to bolje posluzio
neprijateljima zemlje radi svojih liénih raéuna. Iz
svega izlazi, da potpisnici Trojnog pakta nisu imali za
cilj da oc¢uvaju narodnu nezavisnost, veé samo da zado-
volje sebi¢an liéni interes na Stetu zakonitog Kralja i
na Stetu narodne c¢asti i slobode.

Narod u Jugoslaviji suviSe je dugo trpeo opresivne i
defetisticke reZime Kraljevskog NamesniStva. Trpeo
ih je delom iz poStovanja prema Dinastiji, delom iz
neobavestenosti. Onda kad_-‘,ia postalo ocigledno, da se
sa gledista unutradnje politike vlast vrsi u prvom redu
vadi liénih interesa, a u pogledu nacionalne spoljne
politike da se dovode u pitanje najveci interesi zemlje,
narod je prestao da trpi. 27 marta oboren je jedan od
rajgorih rezima koje smo ikada imali. TeZnje naroda
za slobodom, za demokratijom, za odbranom nacionalne
¢asti, dosle su do punog izrazaja. Narod je primio
preokret i obaranje Namesnickog reZima sa radoScu i
odusevljenjem. I narod i njegova vlada hteli su da
budu slobodni u svojoj kuéi i da njome slobpdno
upravljaju. To su uostalom naSe istoriske tendencije.
Srbi su se kroz vekove borili i prolivali svoju krv za
slobodu nacije i slobodu savesti. Borili su se uporno i
zilavo za drzavnu samostalnost, za poStovanje dosto-
janstva, licne slobode i casti.

Nai su neprijatelji manifestacije narodnog duha,
izrazene kroz 27 mart shvatili kao akt uperen iskljucivo
protiv njih. Nisu razumeli, odnosno nisu hteli da razu-
meju legitimne teznje jednog naroda za slobodom i
nezavisnoséu. Uostalom, narodi oboZavaoci sile ne
mogu razumeti narode poStovaoce slobode i pravde.
Istoriskom borbom naSa narodna du$a izraZena je u
praveu slobode i demokratije. Otuda duboke simpatije
Jugoslovena za demokratske narode. Ove simpatije za
velike pobornike slobode, savesti i li¢nosti, Hitler i
Musolini shvatili su pre kao konstitucionalnu mrinju
na Germane i Italijane, nego kao simpatiju za narode
koji pretstavljaju slobodu i demokratiju. Stoga je, i
po tom osnovu, nasa zemlja morala biti napadnuta i
uniStena. Diktatorski narodi i vodji u svojim zavoje-
vatkim planovima, koji viziraju daleko na Istok, nisu
mogli da trpe na svom boku jedan slobodan narod, koji
ne moze primiti njihov “novi poredak.” Od nas se
trazilo prosto pokoravanje njihovom shvatanju Zivota
i sveta ili unistenje. Trazili su da ustanemo protiv
naroda koji su bliski naSem srcu i ¢ija shvatanja ijvq_‘t.a
potpuno delimo. To nismo mogli, i to nismo smeli, jer
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bi to znatilo naSu moralnu, a posle nje i fizi
Zato Smo | lr"nnl'ft“ biti napadn uti i bez ililakvng iiﬁgixf’ﬁf}ﬁ
sa nase strane.

Cin od 27 marta _uStedeo je zemlji
all nije mogao za Cas promeniti onu spoljnu situaciju
koja je bila stvorena radom ranije vlade. Nemacka
vojska stajala je tu, u Bugarskoj, prema nasoj istoénoj
granici, spremna za napad. 1 nismo imali ni s Grékom
ni s Turskom sporazum o zajednickoj odbrani. Sta viSe,
posle pristupanja Tranom paktu, bili smo obavezni
prema Nemackoj da joj ne smetamo u operacijama.
Trebalo je vremena, da se ta spolina situacija promeni.
Radi stiSavanja one uznemirenosti koja je posle pristu-

jednu revolueiju;

panja Trojnom paktu obuzela javno mnjenje, vlada
kojoj sam ja na Celu zakljuéila je S.S.S.R. ugovor o
prijateljstvu; ali nikakvu diplomatsku aktivnost nije

mogla privesti kraju, jer je veé 6 aprila, ni¢im neizaz-
vanim brutalnim napadom Nemacke, otpoteo rat.

[ nas narod i njegovi upravljaéi znali su unapred,
kakav ce biti rezultat neravne borbe i uéinili su sve da
do sukoba ne dodje. Ali kad im je mudkim napadom
borba nametnuta, nisu se ustezali da hrabro, i ako golih
grudi, istupe na branik svoje ugrazene otadzbine, a za
odbranu slobode, ¢asti, nezavisnosti i ideala demokratije
i covecanskih prava. :

Sa diplomatskog glediSta, rat nas je, van svake
sumnje, zatekdo nespremne. Prividna neutralnost
Cvetkoviceve vlade 1 njena zloc¢inacki lakomislena
spolina politika spreéili su nas, da se od nemackog
napada obezbedimo putem sporazuma s onim drzavama,
koje su takodje bile izlozene opasnosti od takvog
napada. Vlada kejoj sam ja na c¢elu nije imala vremena
da ovo stanje stvari promeni. PP

Sa vojnosg gledista, Jugoslavija nije bila spremna za

rat.  Ranije vlade propustile su da izvrSe potrebnu
materijalnu, moralnu i ratnu pripremu. J i
U pogledu materijalne pripreme glavni je nedostatak
bio u nedovoljnoj tehnickoj spremi vojske: brojno i
tehnicki znatno slahija aviacija, nedostatak oklopnih i
motorizovanih jedinica 1 nedovoljna srestva pro-
tivavionske i protivoklopne odbrane. —Kao u nekim
drugim drzavama, tako i u naSoj zemlji, nove ideje o
presudnom znacaju aviacije i oklopnih jedinica u r?th
j05 nisu bile prodrle u nadlezne krugove, koji su stajali
na celu naSe vojske, uspavani lavorikama slavne pros-
losti i postignutim uspesima u minulim ratovima. Od-
govornost ranijih vlada, pored ostalog, u glavnome je
u tome, Sto su zatvorenih o€iju prelazile preko potreba
vojske 1 &to ma odgovorna mesta u vojsci nisu dovodile
ljude sposobne da idu za duhom novog vremena.

Politika kolebanja, koja je, pored sistematskog i sve
jaceg iscrpljavanja zemlje, unosila sve vece nepqvere:ll;e
kako izmedju Jugoslavije i Nemacke, tako i 1zm§'1u
Jugoslavije i demokratskih sila, imala je za ppslle icu
uskrac¢ivanje neophodno potrebnog materijala za
naoruzanje i od jedne i od druge zaracene strane. %S

U pogledu moralne pripreme vojske, ranije v ade,
naro¢ito vlada Dragise Cvetkoviéa, svojim radomk 0-
prinele su da se smanji duh i moral u oficirskom koru
i narodu. Sa jedne strane, slaboSéu svog stavalal
neodredjenom politikom stalnog laviranja ona je uspeti &
da favoriziranim najvisim vojnim Sefovima nan::'sci
svoje ideje izbegavanja rata po svaku cgnu,sa gr{lge

da ulije oseéaj nedovoljnog samopouzdanja. k"lll et g
strane, moralno razoravanje, ubijanje 1s_t1n]s 1 ki
riteta u zemlji, ugusSivanje svake javne reéi, z ;)]up L irts
i diktatorske metode u upravi, koje je .Ptl'o a e
sprovodila, ubijale su veru naroda u koristan 1 p
o, 2o e sescees, Openiyd Yide
obzira prema emacko) a i
. za odbranu zemlje, a u prvom red
?7O\.rtll'§eib r:':'E;oll:\ﬂi'flzirzeaciju i stavi u stanje Pl‘lpl'a"nozgl.eszz
O A bena e 1jens, vige u snski mvaravanis
bile na jugu prikupljene, d e
| jenja i uznemirenog naroda, nego u znak
ga?\‘:gx?rge T&lﬁf-ﬁiae, znatno su otezale i usporile mn:éenje

mobilizacije. S&ta vise, Cvetkoviéeva vlada,—reSena na
potpisivanje Trojnog pakta i izdaju narodnih ideja—
naredila je da se iste demobiliSu.  Predvidjeno
grupisanje nasih snaga i raspored 2za odbranu s
razvojem jace snage prema severnom i severozapadnom
frontu, nisu odgovarali situaciji stvorenoj dolaskom
Nemaca u Bugarsku, a nedostatak jace strategiske re-
Zerve onemogucio je ma kakvu ispravku rasporeda veé
odredjenog ratnim planom.

V_]_ada koju sam primio 27 marta ubrzala je mobili-
zaciju ali Nemacka joj nije dala vremena ni da
mobilizaciju dovrii, a joS manje da izvede koncentraciju
i neophodno potrebne promene u predvidjenom
grupisanju snaga. Kad je rat poceo, osetila se odmah
ogromna nadmoénost neprijatelja u aviaciji i oklopnim
jedinicama. Vlada je odmah trazila pomoé od
Saveznika: ali rat je trajao tako kratko vreme, da
Saveznici, ni pored najbolje volje, nisu mogli svoju
pomoé da nam na vreme dostave. Napadajuéi Jugo-
slaviju tako reéi odmah posle obrazovanja ove vlade,
Nemacka ju je prinudila da vodi rat iskljuéivo onim
sredstvima i pod onim uslovima koje joj je ostavila u
nasledje ranija vlada, koja je zemlju veé bila prodala
neprijatelju.

Nemacka nas je iznenadno i bhez objave rata mudéki
napala,

Njene snage, prikupljene za napad manjim delom
protiv Grcke a glavnim protiv Turske koji je napad
imao otpoceti u najkraéem vremenu—verovatno 1
aprila,—hitno su prebacene prema istoénoj graniei
Jugoslavije. Improvizovana je nova koncentracija

oruzanih snaga za operacije koje sSu, prema recima
vodje Rajha, stavile nemackuy armiju i aviaciju pred
jedan od najteZih zadataka.

6 aprila, na dan odredjen za napad, juina armiska
grupa Feldmarsala Lista iz Bugarske izvrsila je napad
i to:

jedna armija, odredjena za dejstvo protiv Gréke s
tezistem na desnom krilu u praveu Soluna, preduzela
je napad brdskim divizijama potpomognutim jednom
oklopnom divizijom praveem preko Strumice; !

jedna armija, odredjena za dejstvo ka Skoplju, pre-
duzela je napad pravcimg Carevo Selo-3{ip-Veles i
Custendil-Kumanovo-Skoplje; : _

jedna armija, odredjena za dejstvo praveem Sofija-

Nis-Beograd, preduzela je 8 aprila napad dolinom r.
* NiSave ka Pirotu i Nisu. o . &

10 aprila jedan nemacki armiski korpus iz Rumunije
poseo je Banat. A 11 aprila jedna nemacka armija iz
zapadne Madjarske i Stajerske preduzela je napad
opstim praveem ka Zagrebu. _ L o

Ja¢ina samo nemackih snaga iznosila je 33 divizije,
od kojih 6 oklopnih i 4 motorizovane. -

Operacije nemacke vojske snazno su potpomagale dve
velike grupe vazdusnih snaga ukupne jacine oko 2.000
aviona, rasporedjenje jedna u Bugarskoj, a druga u
zapadnoj Rumuniji i juznoj _Madjarsko.].l Ove va_zc.luén'e
snage, €¢ijim je dejstvom li¢no upravljao “veliki pri-
jatelj " Jugoslavije rajhsmarsal Gering, imale su kao
jedan od glavnih zadataka, da bezpostedno uniste
Beograd, ‘“‘ognjiste zaverenika,” kako bi iskalile sav
onaj liéni bes Firera, Sto mu je veé¢ stvoreni plan za
osvajanje Istoka poremecen od malog ali ponositog
naroda, koji je slobodu i nezavisnost svoje otadzbine
voleo iznad svega. { o

Dok su yrlo jake snage nemackih armija iz Bugarske,
najsnaznije potpomognute dejstvom aviacije i oklopnih
jedinica, napadale u masi odredjenim pravcima, dotle
su bugarske divizije razvijene duz celog istoénog fronta
potpomagale to dejstvo frontalnim pritiskom protiv

Sih snaga. p ol
naﬂgd i arsgka vojska, koja je—drzanjem fronta u Backoj,
Baranji i na Dravi—stitila je na severu celu operaciju
Nemacke protiv Jugoslavije, i sama je 10 aprila presla
u napad, da bi po recima vodje Rajha “obnovila staru
slavu svog oruzja.” Ona je okupirala Backu,

Nasuprot napred iznetim nemacdkim armijama, a za

)
Ly
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zatvaranje pravaca kojima su one nadirale kao lavina,
stajale su ove nase snage:

Strumicki odred, potpomognut docnije u toku bur'b_e
Sumadiskom divizijom, na krajnjem jugu—na strumic-
kom pravecu; O ) b .

Jregalnicka i Moravska divizija, upula mobiligane 1
razvijene na Sirokom frontu od planine Ograzdena do
stare srpsko-tursko-bugarske granice, na pravcima
Carevo Selo-8tip i Custendil-Kumanovo; ,

Ibarska divizija, takodje nedovoljno n?cjb.lhsana, !{O]a
ie bila u rezervi armiske grupe kod Pristine, upucena
preko Skoplja ka Kumanovu; fo

Toplicka divizija, upola mobilisana,
dolinu reke NiSave i pravac ka Pirotu; y

IT konjicka divizija u rezervi V armije _knd_ Nisa;

Konijicka brigada Kraljeve Garde branila je Ban.a_t:

Sa nase strane od ukupno 28 pesadiskih i 3 konjicke
diviziie, kojima je raspolagala Jugoslavija, uzelg je
uéedéa u resavajuéim borbama za odbranu od nemackog
napada samo 5 pesSadiskih i 14 konjicka divizija, koje
su zatvarale pravece nadiranja n'[’m&::lt'kll_l armija. wO_ve
su bile potpomagane vrlo aktivnim 1 neustrasivim
dejstvom nase aviacije, ¢ije je brojno stanje iznosilo do
300 ratnih aviona, no koje je od prvih dana rata,
napadima nesrazmerno nadmoénmh neprijateljskih
vazdusnih snaga, znatno smanjeno. .

Pored napred iznetih snaga u borbama protiv
nemackih armija uzeli su uceiéa jos i: deo Savske
divizije kod Koprivnice u odbrani pravca ka Zagrebu;
deo Dravske divizije kod Maribora. o

Ostale nase snage stajale su razvijene duz gramp_mh
frontova, koje Nemei uopste nisu napadali; ali koji su
hili pokriveni bugarskom, madjarskom i italijanskom
vojskom.

Nesrazmerna slabost jugoslovenskih snaga u odnosu
prema napadacu, grupisanom na izabratim praveima,
bila je mnaroc¢ito potencirana ogromnom duzmpm
granicnih frontova i to: isto¢nog—prema Bugarslh{o_]———
od gréke granice do Dunava/450 km/, severo-istocnog-
prema Rumuniji—od uséa Timoka do ispod Segedina
/500 km/, severnog-prema Madjarskoj—od Tise do Pre-
komurja/450 km/, severozapadnog—prema Nemackoj—
od Prekomurja do plan. Karavanke /275 km/, zapadnog
—prema Italiji—od Karavanke do Susaka /290 km/,
ukupno oko 2000 km. Ovome treba dodati i obalski
front od Susaka do uiéa reke Bojane u duzini od 600 km.
Slabe jugoslovenske snagerazvucene na ovolikoj duzini,
prema ranije pripremanom ratnom planu, kcm_ se ]:ako
brzo uopste ne moze menjati, nisu ni mogle dati solidan
otpor. Ovo u toliko pre, §to su severni i zapadni front,
—na kojima su se nalazila ranije izradjena i naoruzana
utvrdjenja, posednuta stalnim posadama i snabdevena
preprekama protiv bornih kola, i na kojima su bile
grupisane glavne jugoslovenske snage—napadom
Nemaca iz Bugarske u bok i u ledja naseg celokupnog
rasporeda bili izmanevrisani.

Uvidjajuéi slabost nasih snaga, neracionalnost gru-

zatvarala je

pisanja, nedovoljne moguénosti odbrane i narocito
izloZzenost nasih pozadnjih komunikacija 1 veza
sa Saveznicima, Vrhovna komanda je obratila

naro¢itu paznju ofanzivnom dejstvu nase III armije,
grupisane prema albanskom frontu. Vrhovna komanda
je istakla teZnju, da III armija, brzim i energi¢nim
dejstvom u levi bok i u pozadinu italijanske armije
u Albaniji, ovu dovede u kritiéan polozaj i time ostvari
vesu s nasim Saveznicima u cilju otvaranja puta za
eventualno izvlacenje naSe vojske ka Grékoj u slucéaju,
ako bi pravac ka Solunu bio presecen.

I1T armija bila je u ovom rasporedu:

Zetska i Hercegovacka divizija na praveu Podgorica-

Skadar, "

Komski odred na praveu Plav-Puka,

Kosovska divizija na praveu Prizren-Kukus-Tirana,

Vardarska divizija ma praveima Debar-Tirana i
Struga-Elbasan.

Vamisljeni manevar III armije, koji je imao da otvori
vrata nasoj vojsci kroz Albaniju, nazalost nije doneo

o¢ekivane rezultate; prvo, zbog nedovrienih priprema
za akeiju za Sta je izgubljeno dva dana i zbog nedo-
voljne aktivnosti staresina kojima je bio poveren ovaj
najvazniji zadatak; drugo, zbog brzog izbijanja
nemackih trupa u pozadini Kosovske i Vardarske
divizije, a Sto je bila posledica slabosti odbrane naSeg
istoénog fronta.

Napad neprijatelja, izveden iznenadnim dejstvom
znatno nadmoénije aviacije iz vazduha i vrlo moénih
oklopnih formacija u bok i u ledja nadih, na Sirokom
frontu razvucenih i tek u pola mobilisanih snaga, imao
je ozbiljne posledice. NaSe trupe dale su svuda otpor
neprijatelju, branile su se herojski, prolivajuéi svoju
krv nestedimice. Vojnici Sumadiske, Moravske i
Toplicke divizije u borbama kod Strumice, Stracina i
Pirota borili su se kao lavovi, s noZzem na pusei 1
bombom u rueci skakali su na neprijateljska borna kola

i ista unistavali ubacivanjem bombi kroz otvore. Ali °

je sva hrabrost ovih heroja bila i suviie nedovoljna
da odoli silnoj navali ogromno nadmoénijeg neprijatelja
i po broju i narocito po tehni¢koj spremi.

Posle gubitka teritorije Isto¢ne Srbije, a posle prvih
iznenadjenja, uspeli smo da organizujemo oftpor na
liniji Kosovo-Krugevac-Kragujevac-Beograd na istoku,
zadrzavajucéi severni front na rekama Dunavu i Dravi,
i imali smo izgleda da za duZe vreme zaustavimo nadi-
ranje neprijatelja. Prema planu Vrhovie Komande—
za slucaj daljeg nadiranja neprijatelja—pripreman je
otsudan otpor na reci Drini na istoku i na reci Savi na
severu.

Iznenadno i brzo nadiranje nemackih oklopnih
jedinica iz zapadne Madjarske ka Zagrebu, pod éijom
su zastitom strani agenti proglasili neku vladu toboznje
nezavisne Hrvatske, imalo je najteze vojne posledice.
Povlacenje nasih trupa sa linija r. Dunav—r. Drava na
desnu obalu reke Save i organizovanje predvidjene
odbrane na ovoj bili su onemoguéeni. Trupe u Zapadnoj
Hrvatskoj i Sloveniji, ¢ije je izvlac¢enje bilo naredjeno
nesto ranije, bile su otsecene od ostalog dela jugo-
slovenskog fronta; dok su trupe u Isto¢noj Hrvatskoj
dovedene u zabunu razornom akeijom tudjinskih
agenata. Izdajstvo Paveli¢a i Kvaternika razgolitilo je
ceo front na Dravi i Savi i unelo majveéu pometnju.
Put u Bosnu i Hercegovinu u levi bok i u pozadinu
nasih trupa bio je otvoren neprijatelju. Dalji otpor
nasih armija, koge su istoéno od Drine zadrzavale
nadiranje neprijatelja, bio je onemoguéen, a odbrana
nasa na reci Savi bila je dovedena u pitanje. Pored
toga, nase komunikacije u praveu Jadranske obale, koja
je imala da posluzi kao baza naSih armija, bile sun
ozbiljno ugrozene brzim prodiranjem nemackih motori-
zovanih i oklopnih jedinica kroz zapadnu Bosnu ka
Sarajevu. '

Dejstvo italijanske armije, naprotiv, nije se nigde
osetilo i bilo je zaustavljano svugde i od nadih slabijih
delova. Izgleda, da su se italijanske trupe ogranicile
na to, da kaskaju pozadi ledja svojih saveznika i da po
jevtinu cenu beru plodove tudjih napora,

U neravnoj borbi, posle dvanaestodnevnog junackog
otpora, naSa vojna sila je privremeno podlegla; ali je
narod produzio borbu, jer viSe voli ¢asnu smrt nego
sramno ropstvo. Legitimni narodni pretstavnici bili
su prinudjeni da napuste nasu lepu otadzbinu, da ne
bi dozvolili da zastava slobode i pravde padne u ruke
neprijatelju i da buduénost naSeg naroda bude kom-
promitovana. Na ovo smo bili prinudjeni posle teske i
krvave borbe. Borbe na svima frontovima i na svima
linijama prouzrokovale su kod nas ogromne gubitke.
Celik i tehnika bili su ja¢i od borca i heroja. Nagi
ljudi umirali su u neravnoj borbi s puikom i rué¢nom
granatom protiv tenka i aviona. NaSa malobrojna
aviacija posle Zestokih borbi unistena je skoro sva za
prva dva dana rata. Vojnik je ostao bez odbrane iz
vazduha kao Sto je bio bez tehni¢ke odbrane na zemlji.
Branio se golim grudima i miSicama. Umirao je za
slobodu i c¢ast. :

Nismo se mogli odrzati pri napadu koji je dosao ne
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lja veé i iznutra, Unutrﬁn

xlln“l \Ih . L e ‘. ] .
Josejali_su oni koji su nas napali, g ggeRridatelje
:\-dm,_,‘_\-“-;.-l\-; rezim. Oni za nas nisy bili 30;10 ih je

qanje opasni od onih spolja, Sejanij ;';M}Je Stetni i
cedam godina i nisu mogli biti istreblieni
"I ako kratkotrajan, nas rat ga Nemadk

ma

galud.On_je obelodanio pravi- stay gumi vodien
1{;]!Ti1~i!}.}"-r _-‘\v\'n[.‘*ikf\j kr]Zl, On.je nal'oéltg- oka:vl e u
Srbi nisu gotovi da pred pretnjom nadmognies 220, 42
telja zrtvuju i bez borbe i : JEZ neprija-

e da mi dobro razumemo da stvar. Za kﬂjll I;:kgfjar"o
L ¥ e

:".:Wll"m" t_lIL‘nln]\'r.‘jt]‘_]I‘E'_, nije samo njiho.va L
waroda koji zele da Zive u slobodi. Tim sv&j‘i;;egta:?;l;

Jugoslavija Je U nemogucnosti vejnog udar
Hitleru moralni udar, jer je demantovnlaa’n;:g:‘lyz

h\';i!is;m.l\t' ti:)]sebnlig%v*“ novi poredak "
Balkanu bez borbe toboZe po slobodno is
samih balkanskih naroda. Kako je ta?ogorg{ri?tt%l;:
bio tezak za Hitlera, vidi se po onoj jarosti kojom je
naredio bombardovanje Beograda j kojom jog i danis
,-!;n-wijiu:i e zlostavljanje mirnog stanovnistva u poroblje-
noj Srbijl. !

Sta je u vojnom pogledu nas oruzani otpor Nemackoj
matio, ne moZe se joS tacno znati. Izvesno je, da je
Nemacku stao i u materijalu i u ljudima vise, nego sto
s to sa njene sluzbene strane priznaje. Upuéivanjem
gnatnog broja aviona na nas8 front, Nemei su morali
momentalno oslabiti svoju vazdu$nu akeiju na drugim
frontovima, narpéito u Libiji. Ima znakova, prema
rasporedu trupa, da je Nemacka nameravala da u aprilu
osvoji Tursku 1 od iste stvori bazu za dalji napad prvo
ka Jugu protiv Sueckog kanala, a docnije i ka Severu
protiv Rusije obema obalama Kaspiskog Mora, koor-
dinirajuci ovaj poslednji s velikim frontalnim napadom
7 Rumunije i Poljske protiv Ukrajine i Centralne
Rusiie. Ovo dejstvo Nemacke moglo je imati najoz-
Winge voine  posledice.  Medjutim, napad protiv
Turske, Bliskog Istoka i Rusije, Nemacka je odlozila
g dogidjaja od 27 marta, posle kojih je smatrala
Jugoslaviju kao glavnog protivnika. Jugoslavija je, u
sakom  sluéaju, u borbi protiv Nemacke primila
najvedi vizik koji jedna zemlja moZze na sebe uzeti. Ona
Jesamu svoju egzisteneiju stavila na kocku. Ali pored
moralnog udara, koji je zadala prestizu nemackih
uravljaca, Jugoslavija je omela planove nemackog
djeneralitaba: naterala ga na gubitak vremena, spasla
Saveznickn Tursku i Bliski Istok i onemoguéila veliki
obuhvat Rusije sa juga i napad u bok i u pozadinu
Rusije praveima preko Kavkaza i istoéno od Ka_spxskog
Mora, naterav ga da se ograniéi samo na frontalni

Napad,
Teritorije ;o danas je okupirana od Nemaca,
e T : u Berlinu se prave

uvodi na

Italijana,  Madj i B i

a4, Madjara 1 bugara, : . : 3
planovi o njenom kona¢nom rasparcavanju. Jus‘g:é:
Vija po nemackom shvatanju mora da nestane 8 ala

Sto se u gvom dosadaénjem_sklogli i'Pblew;akaﬁ
kao smetnja za nemacko podJarmlleanJB A ;

bi sudbina gnasla Jugoslaviju i da u bi
Mmarta. Samo bi njegla propast u tam sm‘?aﬁ ozi?;
Stamna i definitivna. I bas iz tog razloga ﬂy i,aok%atija
Yeni su ¢yrsto ubedjeni da pobeda zapadnih elobodne i
mora hiti u jsto vreme dan uskrsa nilhavi Bda znaciti
Nerazdeljive drzave. 1 jo§ vise ova €€ P8 :ie Hrvate,
' slobodu za Korudke Slovence, gradiftanske oo S
“d Srbe i Hrvate u Madjarskoj. Pobedom fn krajevi
Mokratija biée pripojeni majel otadzbinl zs_"d'ar i sve
gde Zive Jugosloveni: Istra, Trst, goriqa. e
d"“}'-‘-‘ jugoslovenske nacionalne ferlt?.rm'eénom prija-
Nagi susedi pored svih ugovora — 0 ?] su nasem
teljstyy koje su imali s nama, OPP-B% litol‘ijﬂ'-
eprijatelju da nag napadne sa n ihovih tex stupile U
akeiju protiv nas i time sramno pog.‘;%me_ v ' -
Potpisane ugovore. Zverstva koja st o oynistvu b
Vlasti ¢inile i dine neprestano prema st&%_- Dan kazne
Odbrane, srpski narod neée nikad 3qbor§71..**
¢ neminovno dodi i tada tesko ubicama:
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. Sa najveéim gnuSanjem odbijamo sve one laZi
?alpspih verolomnika Bugarske i Madjarske, koji traZe
1Zvinjenje za svoje podmukle postupke i izdajstvo
zadate reéi i pisanih ugovora o “ veénom prijateljstvu.”
Nl bl_l_garski ni madjarski narod ne moze opravdati pred
1storijom za ovo verolomstvo nikakvo isvinjenje i
nikakvo .izvlacenje pred odgovornoséu. Samo ako
narodni sud, i to brz, odlucan i pravedan, na vreme
unisti tu podlu oligarhiju, moéi ée ove tedke grehove
1skupiti.

_ Da bi ironija bila veéa, vlastodrici—verolomnici
Salju svoje emisare i drugoj strani, da bi se opravdali
za svoje postupke i da bi demokratske sile ubedili, kako
su Silama osovine prisli samo iz taktickih razloga.

r Cepanje Jugoslavije i prisvajanje njenih teritorija
1 pre zavrSenog rata izazivaju gnusSanje i revolt ne
samo svih Srba, Hrvata i Slovenca, veé i celog civili-
zovanog sveta, Dok Bugari i Madjari, zverskim
ubijanjem srpskog stanovnistva, Zele da obezbede etno-
grafsku nadmoénost u JuZnoj Srbiji 1 Backoj, dotle
Italijani grabe ¢isto naSe pokrajine, Crnu Goru, Dal-
maciju i Sloveniju i stvaraju neku marionetsku drzavu
Hrvatsku na celu sa jednim élanom Savojske kraljevske
Sama ¢injenica, da se Savojska kraljevska kuca
udruzila s obi¢nim plaéenim ubicom njenog bliskog
rodjaka, pretstavlja veliku sramotu. Ante Pavelié¢ koji
je presudom francuskih sudova osudjen na smrt i koji
je sam objavio izjavu u kojoj izriéno veli da ubistvo
Kralja Aleksandra Karadjordjeviéa smatra svojim
najveéim zivotnim delom, sam sobom daje najbolju
moralnu kvalifikaciju i novoj Hrvatskoj drzavi i Savoj-
skoj kraljevskoj kuéi. Saradjujuéi sa Nemeima,
Ttalijanima i Madjarima na raskomadavanju i hrvatske
zemlje i naroda, Pavelié je izvrSio ono, za Sta je godi-
nama i bio plaé¢an. Pravi pretstavnici hrvatskog naroda
produzuju borbu za cuvanje jedinstvenog 1 celog
hrvatskog teritorija i prave slobode hrvatskog naroda
u sastava Jugoslavije, u zajednici sa svojom brac¢om
Srbima i Slovencima, i priznaju jedino Kralja Petra II
za svog legitimnog vladaoca.

Veé sada engleska vlada dala nam je svecanu
pismenu izjavu: da sve pokuSaje cepanje Jugo-
slavije 1 sva slicna akta smatra nevazeéim 1

nistavnim, isticuc¢i pri tome svoje osecaje duboke in-
dignacije prema bestidnom pokuSaju rasparcavanja
teritorije Jugoslavije i podvrgavanja njenih delova
tudjinskoj vlasti. Sa zadovoljstvom primili smo i sli¢ne
izjave merodavnih zvaniénih pretstavnika Sjed.
Ameri¢kih Drzava. Ovakvo odlu¢no i jasno drzanje
moénih demokratskih sila Kraljevska vlada duboko c¢eni
i u njima vidi dragocenu zalogu za potpuno vaspostav-
ljanje i ostvarenje najlepse buduénosti Jugoslavije.

U pogledu drzanja Jugoslavije prema najnovijem
napadu Nemacke na Rusiju, jugoslovenska vlada se u
potpunosti pridruzuje stavu Saveznicke britanske vlade.

Srbi, Hrvati i Slovenci,

Njegovo Velicanstvo Kralj i Kraljevska Vlada s bolom
u dusi saznaju za vasa bezmerna stradanja. Kao nekad
Sin Bozji, nas narod se sada, dusevno i fizi¢ki, penje na
svoju Golgotu. Ranije samo naslué¢ivana mucenja
podnosite, i vi Sto ste ostali na domu i one stotine
hiljada vojnika i omladinaca koje neprijatelj vodi
neznanim putevima i neznanim ciljevima. Znamo,
majke nase i deco nasa, da cemo—kad se budemo
vratili sa pobedom—naiéi na mnoge grobove i u crno
zavijene domove, Osecamo da su vam najtezi oni jadi
koje vam nanose izrodi i izdajnici naSe krvi. Radi
yaseg umirenja mogu d_a vam _kazem, da za zlocince
nece biti oprostaja. Nas Kralj je ve¢ uputio opomenu
gvima nasim protivnicima, da paze i da se ne ogrese o
pravila Covecnosti u postupanju sa vama; naglasio je
da ée po Njegovom povratku biti nemilosrdno kaznjeno
i svako ogreSenje unutra u zemlji. Ta rec¢ biée i odrzana.

Stegnite srca i ne dajte bolu da u vama izazove
sumnju i malaksalost. Hteli ste, i hteli smo, da budemo
slobodan narod, a slobodne ljude nisu hteli kraj svojih
granica oni koji danas upravljaju Nemackom i Italijom.
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Niste hteli biti robovima | zato stradate. Zrtve su
velike, a velika se dela stvaraju. Veé sada pobeda se
ukazuje na vidiku. Dve najvede svetske demokratije,
Velika Britanija i Amerika, daju punu meru svojih
neiserpivih moguénosti; na udarac odgovaraju jos
zedc¢im ndarcem; gradovi Sirom Nemacke uveliko su
poceli da oseéaju strahote jednake nnimu,.lm_]lma su
hili izlozeni Beograd i ostali bombardovani gradovi i
sela. Kadgod neprijateljska p].'np:u.r.and:.t,_ lazna 1
podmukla, bude pokuSala da vas ftruje, sefite se, da
nasa zemlia—bogata moralnim kapitalom kao retko kad
u istoriji—stoji svrstana s najmoénijim i najplemeni-
tijim narodima na svetu, a na ¢ijem celu se nalaze
najveéi drzavniei Cercil i Ruzvelt.

Pretsednik Sjed. Ameri¢kih DrZzava, te moéne demo-
kratske sile; uvazeni g. Ruzvelt porucuje nam: *“ Danas
je svet podeljen izmedju ropstva i slp.hnde. Mi smo
izabrali slobodu i hriséansku civilizaciju. Svet treba
osloboditi terora i grabezi.,” To ée uskoro i biti.

Nas narod danas teSko strada, isto kao nasa braca
Cehoslovaci i Poljaci, i kao svi prosveceni i slobodni, a
danas u mraku ugudeni, narodi Zapadne Evrope koji
vole slobodu. Ali u najmuénijim casovima saéuva,]@e
veru u pobedu naSe pravedne stvari i znajte, da je
dan naseg narodnog vaskrsa mnogo blizi, nego 8to vasi
mudcitelji misle.

Hrabri nagi vojnici, diéni gradjani mucenickog
Beograda i ostalih gradova i sela nase lepe otadzbine,
svi danas, a narocito srpski narod, kroz necuvene patnje
nose tedko breme svoje slavne istorije. Nad narod nece
klonuti duhom, jer zna da je pred njime jos3 lepsa i jos
ponositija buduénost. Vi u porobljenoj otadZbini vasim

nadéovecanskim patnjama stvarate svojim potomeima
jo8 moéniju i sreéniju otadzbinu. Vlada pod rukovodst-
vom nafdeg mladog Kralja Petra II ni jedan trenutak
ne propusta do ubrza okonéanje muka nadeg naroda i
ponovno vaskrsavanje naSeg sreénog Zivota, koji de
biti nacionalno ponosan, medjunarodno c¢ovefanski i
socijalno pravedan.

I ako to ne moZete reéi glasno zbog neprijatelja koji
vas vreba, recite mi&lju i pogledom jedni drugima,
kadgod se sretnete: “ Verujemo u pobedu nad silama
zla, verujemo u slobodu, verujemo u s&voj narodni
vaskrs.,” Ispunjen tim mislima, Saljem vam pozdrav:

Ziveo nas dragi narod,

Ziveo Njegovo Velicanstvo Kralj Petar II, dostojni

" sin naSeg hrabrog naroda i svojih slavnih predaka.

OBJAVA RATA BUGARSKOJ I MADJARSKOJ

Kraljevska vlada donela je 4 maja tg. sledeéu
odluku:

“Kraljevska Jugoslovenska vlada s pogledom na
ucesiée Bugarske i Madjarske sa silama osovine u na-
padu i deobi jugoslovenske nacionalne teritorije, donela
je zakljucak da se Jugoslavija nalazi u ratnom stanju
sa Bugarskom pocev od 6 aprila, a sa Madjarskom od
10 aprila ove godine.

Kraljevska Jugoslovenska vlada konstatuje ovim
povodom da su Bugarska i Madjarska bile vezane sa
Jugoslavijom paktovima o veénom prijateljstvu, da je
ovaj njihov nié¢im izazvani agresivni akt protiv jugo-
slovenskog naroda, u momentu kad se on borio u odbrani
svoje nezavisnosti, jako kompromitovao sve izglede za
jedl?{u trajnu prijateljsku saradnju u Podunavlju i na
Balkanu.”
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